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vI- PREFAZIONE

« stranieri, alzando in° Worms un monumento a
« Martino Lutero. Paréva quella al Bayonne una
« buona occasione per dar fuori i suoi nuovi docu-
«menti, con un corredo di. note e illustrazioni,
« frutto di- lunghi e peculiari studi su un tema
« tanto da lui- prediletto. Cercd pertanto chi lo
« aiutasse all’impresa; e non potendo attendere a
« una pubblicazione che dovea farsi in Italia, egli
« costretto a starsene in Francia, rimesse copie di
« documenti, illustrazioni e note, appunti e indica-
« zioni, tutto quello insomma che avea raccolto,
a nelle mani di un uomo noto per molti studi sulla
« vita del Frate, e concittadino di’lui, il cav. Na-
« poleone Cittadella.. Questi ricopid e tradusse di
« sua mano quei documenti e quegli studi, vi ag-
« giunse una parte sua, e gia poneva mano a stam-
« pare, se altre occorrenze, e in ispecie la mal
« ferma salute non lo avessero impedito. Ma n&
«egli e nd tampoco il Bayonne potevano rasse-
« gnarsi a tener pilt a lungo celati ai cultori degli
« studi e della memoria del Savonarola questi nuovi
« documenti: ed ecco come, pregato da essi, vengo
«io ora a comunicare al pubblico il frutto dei loro
« studi e delle loro ricerche. S

« Questa pubblicazione, come fu gid disegnata
« dai loro Autori, si divide in tre Parti. La prima,
« tutta opera del ch.m Cittadella, comprende I'A!-
« bero Genealogico. della famiglia Savonarola, gia
« da lui pubblicato in Ferrara, nel 1867, arricchito
«ora di tutti quei nomi che il lettore vedra segnati
«con asterisco; un’dggiunta alla Bibliografia bio-












X . PREFAZIONE-

cedenti. Per quanto si riferisce alle giunte, una bre- |
vissima io ne feci, nella prima edizione (P. I, n. 3), -
all’articolo del Cittadella intorno alla Casa del! Sa-
vonarila ec., ch’ egli terminava con I’alberetto ge-
nealogico degli Strozzi; un’altra pid lunga ne fo
ara a quel medesimo articolo, toccante in special
modo 1’ amore del Nostro per una giovane di quella
famiglia. Ma 1’ addizione pit importante alla prima
Parte sta nella bibliografia. Le giunte che, dodici
anni or sono, ebbi dal Cittadella al suo elenco di
pubblicazioni risguardanti il Savonarola, e quelle
che vi feci io, eran gia troppe per un supplemento ;
farne ora dell’altre, di pubblicazioni omesse dal Cit-
tadella o da me, e di tutte quelle venute in luce in |
questi ultimi anni, sarebbe stato un crescere il sup-
plemento oltre ogni debita proporzione, fare la
giunta, come suol dirsi, maggiore della derrata. Ag-
giungi che il catalogo del Cittadella non era a tutti
accessibile, né le pubblicazioni vi erano sempre indi-
cate con la pill scrupolosa esattezza. Parvemi dun-
que bene riprendere in mano tutta la materia, e
aggiungendovi quanto -potei conoscere di nuovo,
compilare un faggio bibliografico, nella forma e coi
criteri di cui ho parlato nell’avvertlmento che lo
precede.

- Anche la seconda Parte si avvantaggia qu1 nota-
bilmente sulla prima edizione. Ventisei sono- i docu-
menti nuovi con le opportune illustrazioni; e I’averli
tulti contrassegnati con asterisco mi dispensa dal-
I’ indicarli. BDasterd ch’io accenni ai principalissimi
che sono: alcuni brani della Storia manoscritta di
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dei tempi presi a trattare, raffermaia anzi (se cos) |

posso esprimermi) in quel medesimo concetto; ugua-

le, anzi: migliore, nella forma, chiara spontanea effi- |

‘cacissima ; corretta ne’pilt minuti particolari, e ar-
ricchita di nuovi importantissimi documenti.

Firenze, nel novembre del 1887.

A. GHERARDI.
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P69, Hieronymus Savonarola. Ein Dominicaner von Ferrara, ver-
brannt. a. 1498. S. 1. n. a. (Primi anni di questo secolo); in 12°.

70. Pignotti Lorenzo. Notizie sulla vita di F. Girolamo Savo-
marola. (Dalla « Storia di Toscana » dello stesso autore) Firenze,
'1822; in 8e.
i T1. Illustrazione della Cornmiola intagliata coll’effigie di F. Gi-
rlamo Savonarola scritta dal chiarissimo sig. abate Zannoni an-
-tiquario regio. (Premessa alle « Notizie » ec. di L. Pignot;ti. Ved.
n. precedente.) .

72. Wieland C. M. Savonarole. (Nel libro « Melanges littéraires,
politiques et morceaux inédits de C. M. Wieland traduits de 1'alle-
mand efc. par A. Lo&we-Weimars et Saint-Maurice. Paris, chez
Vernarel et Tenon, 1824 ». In 8e.)

78. 11 Savonarola giudicato dal Maffei. Dalla « Storia della

letteratura, Italiana » di Giuseppe Maffei (Milano, 1825) Lib. II,
ap. vi. (Per cura del conte Carlo Capponi.) Prato, Guasti, 1861;
in 8e. ’
i 14, Ammon (von) Friedrich Wilhelm Philipp. Grundziige der
Theologie des Hieronymus Savonarola. (Nel « Neues kritisches Journal
. der theologischen Literatur », T. VIII. Swlzbach, Geidel’ schen
Buchhandlung, 1828; in 8°.)

75. Rudelbach Andreas Gottlob. Hieronymus Savonarola und
teine Zeit. Aus den Quellen dargestellt. Hamburg, Perthes, 1835;
in 8, ’

76. Meier Friedrich Karl. Girolamo Savonarola auss grossen
Theil handscriftlichen Quellen dargestellt. Mit dem Bildnisse und
Facsimile der Handscrift Savonarola’s. Berlin, Reimer, 1836; in 8e.

71. Rio A.F. De la grande réforme tentée par Savonarole dans
les Sciences dans les Arts et dans toutes les branches de 1'édu-
cation publique. — Kcole religieuse pure formée sous I'influence
de Savonarole. (Nel libro dello stesso autore « De la Poésie Chré-
tienne » etc., Chap. vur et x. Paris, Hachette et Debecourt, 1836;
in 82) — (Traduzione del primo di detti due Capitoli col titolo
«Fra Girolamo Savonarola », con un Avvertimento, per cura di
C. Canth; nel Giornale L'« Indicatore », Serie sesta, anno ottavo;
Yilano, 1837, in 8°.: e di ambedue i Capitoli nella versione del-
'intera opera, « per cura di F. De Boni » ec. Venezia, Tip. del
tondoliere, 1861; in 12.°) — (Altra edizione): Savonarole. — Di-
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133. 11 Savonarola e i Lucchesi. Nuovi documenti (per cura ¢
C. Guasti. (Dal « Giornale Storico degli Archivi Toscani », T: :
Firenze, Cellini e C. alla -Galileiana, 1862; in 8e. 3

134. Krabbe Otto. Savonarola. Ein Lebensbild ays Italien. Vo:h,
trag vor einem Kreise von Minnern und Frauven gehalten zu Ko-%
stock am 25 Februar 1862. Berlin, Schlawitz, 1862; in 8e°. i

135. Azais (M. I'Abbé). Deux Moines du Couvent de Saint Mm =
4 Florence. Nimes, Clavel-Ballinet et C.te, 1863; in 8e.

I due Monaci sono fra Giovanni Angelico e ll Savonarola.

136. Del Lungo Isidoro. Fra Girolamo Savonarola. Vita di Fra
Jeronimo Savonarola, scritta da Bartolommeo Agquarone ‘ec.- Law
Storia di Girolamo Savonarola e de’suoi tempi narrata da Pasqualer
Villari ec. Nuovi documenti. (Dall’« Archivio Storico Italiano »,

" Nuova serie, T. XVIII) Firenze, 1863; in 8.

137. Eliot George. Romola. London, Smith, Elder and Co., 1863 -
Vol. 3 in 120,

- Romanzo in cul si descrive la socletd florentina alla fine del sec. XV e dover
il Savonarola & uno dei principali personaggi. Si omettono le altre edizionl, &
le traduzioni.
138. Geffroy A. Un Réformateur italien au temps de la Re-
naissance. Jérome Savonarolé. (Nella « Revue des Deux Mondes »,
T. XLV. Paris, 1863; in 8¢.)

139. Girolamo Savonarola. (Nel Giornale « Blacwood’s Maga-
zine », Vol. XCIII. Edimburg, 1863 ; in 8e.)

140. Mormone Salvadore. Savonarola. Tragedia in cinque atti.
Napoli, Piscopo, 1863; in 12e.

141. Maffre Camille. Savonarole. (E l'ultima di una Raccolta
di dodici biografie dello stesso autore intitolata « Histoire popu-
laire des Réformateurs ».) Paris, Meyrueis, 1864; in 32c.

142, Apologetico di frate Girolamo Savonarola, ossia dell’ordine
delle scienze e .della ragione dell’arte poetica volgarizzato da Vin-
cenzo Mattii. Con documenti inediti relativi alla vita del S. Siena,
Tip. dell’Ancora di G. Bargellini, 1864; in 8e.

143. Toinmaseo N. Canzone d’'un Piagnone pel bruciamento
delle vanith nel carnevale del 1498 ec.; Firenze, Galileiana. Poe-
sie di fra Girolamo Savonarola tratte dall’autografo; Firenze, Ga-
lileiana. L’ Officio proprio per fra Girolamo Savonarola e suoi com-
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au XV sitcle. Ftude dramatique en 5 actes. Firenze. R.
1869; in 8°.

165. Mainardi Antonio. Girolamo Savonarola. Tragedia. Man-
Apollonio, 1869; in 8.

168. Di un monumento da inalzarsi a Girolamo Savonarola. (Nel-
« Archivio Storico Italiano », Terza serie. T. XI, P. 1. Firenze,
; in 80)

167. Godoy. Savonarola juzgado par los escritores espafiolos
Nells « Rivista de Espafia», Vol. I. Madrid, 1850: in 8°)

168. Liebusch Georg. Girolamo Savonarola’s letzte Betrachtung,
' und mit Anmerkungen. Erlangen, Deichert, 1&71: in 8°.

169. Masi Ernesto. Fra Gerolamo Savonarola. I tempi e Ia sa-
tin di Giuseppe Giusti. Letture pubblicke. Firenze, Galileiana, 1871
in 8,

La prima lettura occupa le prime 72 pagine.
170. Schott Theodor. Savonarola. Ein Lebensbild aus Italien.
Bluttgart, Steinkopf, 1871; in 12°. Con il disegno della Statua del
Savonarola nel Monumento a Lutero in Worms.

171. Documenti pisani intorno a fra Girolamo Savonarola (per
am di Clemente Lupi. Dall’ ¢ Archivio Storico Italiano », Terza
serie, T. XI11). Firenze, 1871; in 8e.

172. Storia della controversia di fra Girolamo Savonarola coi
Frati Minori (per cura di Augusto Conti. Nell'« Archivio Storico Ita-
liano ». Terza serie, T. XIII. Firenze, 1871; in 8¢.)

B un brano della Cronaca di fra Dionisio Pulinari de’ Minori.

178. Anau Salvatore. Frate Girolamo Savonarola. Con due So-
aetti di Michele Sartorio. (Nella « Gazzetta Ferrarese », Anno XXV,
1. 160. Ferrara, 1872; in f.°}

174. Sant’'Arpino. Savonarola. Drame historique en six actes.
{aples, Impr. du Fibreno, 1873; in 8.

175. Alizeri Federigo. Elogio di Girolamo Savonarola, letto nella
esta letteraria del R. Liceo Colombo, il 17 marzo 1878. Genova,
chenone, 1874; in 8e.

176. Cittadella Luigi Napoleone. La Casa di fra Girolamo Sa-
sarola in Ferrara. Ferrara, Taddei, 1873; in 8e.

177. Monumento a fra Girolamo Savonarola posto in San Marco
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nel 1873. Firenze, Tip. cooperativa, 1878; in 8°. Con una foto-
grafia del Monumento.

178. Brucker J.J. Savonarole et ses récents historiens. (Nel Gior-d
nale « Etudes religieuses, philosophiques, historiques et littéraires»-;
etc., Quinta serie, T. VI, n, 2. Lyon, Lecoffre et C.ts, 1874; in 8¢.)

179. Rossetti T. Petrocola. Jeronimo Savonarola. (Nella « Ve-
detta Cristiana di Firenze » n.! 18 e 19. Firenze, 1874; in 4°.)

P I K 7]

180. Cipolla Carlo. Fra Girolamo Savonarvola e la Costituzione Ve- -

neta. (Nell’ « Archivio Veneto », T. VII e VIII. Venezia, 1874 ; in 8)) :

181. Nuovi documenti su Girolamo Savonarola (pubblicati e'—ﬁ
illustrati da Attilio Portioli. Nell’« Archivio Storico Lombardo », .
Anno I. Milano, 1874; in 8¢.) '

182. (Aliphant M.). The Couvent of S. Marco. 1. The Peinter. m.
The Frate. 1. Preacher and Prior. 1v. Savonarola’s a Politician. v
The Sperimento. vr. The Prophet's End. (Nel Giornale « Macmillan’s
Magazine », Vol. XXX-XXXII. Cambridge, 1874-75; in 8.)

183. Antolini Patrizio. La Vita di fra Girolamo Savonarola nar-
rata al popolo. Bologna, Monti, 1875; in 8e.

-184. Ciampi Ignazio. Lorenzo il Magnifico e Girolamo Savonarola.
(Nella « Nuova Antologia », Vol. XXVIIL. Firenze, 1875; in 89.)

185. Fra Girolamo Savonarola. Studio drammatico (di D. C.).
Cremona, Feraboli, 1875; in 8e.

186. Inaugurazione del Monumento a Girolamo Savonarola (in
Ferrara). 23 maggio 1875. Atti del Comitato. Ferrara, Taddei, 1875;
in 4e. ’

187. Cavallini Gaetano. Fra Girolamo Savonarola. Cenni storici
desunti da memorie e documenti autentici. Ferrara, Tip. Sociale,
1875; in 8e, '

188. Chevalier Georges (Abbé A. Gautier). Jérdme Savonarola et
son temps. (Nella «Revue du Monde catholique », Dispense de’25
maggio e 25 giugno 1875. Paris, Palmé, 1875; in 89,)

189. Falorsi Guido. Fra Girolamo Savonarola. ( Nel Giornale
« La Nazione » Anno XVII, n.! 204-206. Firenze, 1875; in fo.)

190. Reuss Rodolphe. Jérome Savonarole. Conférence faite &
Strasbourg le 15 mars 1875. (Nella « Revue Chrétienne ». Paris,
5 mars 1876; in 8°.)
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dese. (Traduzione italiana in terzine di Giacomo Zanella. Nella
< Nuova Antologia », Seconda serie, Vol. XLV. Roma, 1884; in 8°.)

211. Justification d’Alexandre VI par monseigneur Justin Fevre.
Alexandre VI et Savonarole. (Nei « Nouvelles Annales de Philoso-
phie’catholique », T. XII, N.i 68 e 69, novembre e dicembre 1885.
Paris, 1886; in 8.)

212. Mignini Girolamo. La Vita di fra Girolamo Savonarola
scritta dal P. Timoteo Botonio, perugino. (Dal Giornale « La Provin-
cia della Domenica » An. I, n. 3) Perugia, Tip. Umbra, 1886; in 8°.

Intende di dimostrare che la Vita del Savonarola attribuita al Burlamae-
chi & iavece scritta dal Bottonio.
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Oggi il primo di quei tre volumi si conserva nella Bibliotec ==
dell’ Universita di Bologna. Le lettere cominciano a carte 184 -
o son divise in dieci libri.

Qualunque sia il valore e l'interpetrazione da darsi alle parole=
del Fantuzzi, secondo il quale tra coloro che uscirono’ dallem-
scuola del Garzoni fu anche il Savonarola;' certo & che questi,
fin dal suo primo giungere in Bologna, si rivolse a lui, per do—
mandargli, come pare, aiuti e consigli intorno alla predicazione;
¢ n'ebbe questa risposta.

1.
[ Vol. I delle Opere manoseritte del Garzoni, lib. IV, a c¢. 260.]
Io. Gar. F. Hieronymo Ferrariensi Or. P. 8. P. D,

Quod summum discendae eloquentiae te desyderium coeperit,
gaudeo et magnopere laetor: quae magis egregia abs te navari pos-
sit opera, non facile dixerim. Venisti ad urbem Bononiensem tan-
quam ad merchaturam bonarum Artium; si in sententia permanseris,
non est apud me dubium quin magnus sis futurus orator. Si philoso-
phiam et theologiam cum oratoria coniunxeris, immortalem laudem
consequeris. Vincentio Ferrariensi ac Bonifacio Casalensi, quibus
in discenda eloguentia socius adintorque fui, si vita suppeditasset,
magni erant futuri concionatores; id quod ipsis maximae laudi fuis-
set. Quid loquar de Francisco Ferrariensi, qui cum se mihi erudien-
dum tradidisset, in eam frugem evasit ut omnibus admirationem mo-
veat ? Verum ut tu, consensu meo, praebeas te, enixe operam dato.
Quippe concionantem, si copiose sapienterque dixerit, frequens po-
pulus admiratur; ipsumque arbitratur non humano sed divino in
lucem consilio esse susceptum. Quo nomine, in sententia maneas:
quantum in me tuerit, non deero voluntati tuae, quanquam ea non
sim eloquentia praeditus quali me esse autumas. Fac valeas me-
que mutuo diligas.

Il Savonarola (come ognun sa) non fu felice nei primi tempi
della sua predicazione. A questo proposito scrive il prof. Vil-
lari:* « Pare che in questi primi sermoni-seguisse lo stile mede-
« simo delle sue lezioni, distendendosi perd nelle osservazioni pra-
« tiche e nei precetti di morale, allontanandosi a poco a poco da

1 Loe. cit., pag. 80.
2 Op. cit, I, pag. 80.
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«Aristotele per avvicinarsi sempre pin alla Bibbia, che dovea
« finalmente divenire il compagno unico e indivisibile della sua
«vita, Ne altro possiam dirne, giacche ottennero di certo assai
« poca fortuna, non trovandosi scrittore del tempo che ne accenni
«pure una sola parola, né restandone memoria di sorte alcuna ».
=l E appresso soggiunge:! « Non avendo alcuno di quei sermoni,
¢«potremmo difficilmente indagare la cagione della grande indif-
«ferenza de’suoi uditori. La pin probabile congettura perdo &
«questa, che egli resto fermo nel non seguire la via tenuta
«dagli altri predicatori,i quali si perdevano sui loro pergami
« negl’ interminabili sofismi della scolastica; scendevano a bas.
«sezze tali di linguaggio che ai nostri sarebbero permesse ap-
«pena nelle béttole. Il Savonarola, dall’altra parte, non aveva
<potuto ancora ritrovare la sua propria maniera: rimaneva
«quindi tanto incerto- che non poteva dominare 1'uditorio, e
«<condurlo in una via nuova». Cosl egli veniva poco a poco sco-
standosi dalla scuola del Garzoni, e infine 1’ abbandono del tutto,
come pud desumersi da quest’altra lettera.

2]

~e

[Ivl, lib. VI, c. 800.]

Io. Gar. Hieronymo Fer. S. P. D.

Ex litteris tuis, quas ad me nuncius nescio quis attulit, cognovi te
Prisciano grammatico bellum indixisse. Dum cum eo congrederis,
abs te gravi vulnere affectum consului Apollinem. Respondit: Ne-
quaquam fieri posse ut Priscianus redderetur incolumis, ni tu qui
eum sauciaveras sanares: sic fecisse Achillem cum Belipho gladium
in pectore defixisset. Vale.

II

Elemosine ricevute dal Convento di S. Marco
pér le predicazioni del Savonarola.
{ Carte del Convento dl S. Marco. Indice di Notizie diverse ricavate dai libri del-

U Archivio; Spoglio del terzo Libro del Borsario, n. 61. — A ¢. 104 d’esso Li-
bro. An. 1482.]

Dalle Monache e Monastero delle Murate, a’di 27 dicembre,
fiorino 1 largo, per le prediche di fra Girolamo da Ferrara. — L. 6.

1 Ivi, pag. 31.
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[Ivi, n. 62. — A c. 105 c. 5. An, 1483.]

: - . . 1

Dal Monastero e Monache delle Murate, a’di primo marzo, lire 12, .
ciod fiorini 2 larghi, per parte delle prediche di fra Girolamo da !
Ferrara. — L. 12 ‘

[Iv1, n. 63. — A c. 105 c. 8. An. 1483.]
‘ Dalle Monache e Monastero delle Murate, a'di 31 marzo, fio-
“rini 2 larghi, per le prediche di fra Girolamo da Ferrara. — L. 12. '
[Ivi, n. 67. — A c. 106 c. s. An. 1488.]

Da'Capitani e Compagnia d’Orto San Michele, a'di 7 aprile
lire 84. 9, per le prediche di fra Girolamo da Ferrara. Recd Do-
menico Mazzinghi. — L. 34. 9.

[Ivi. n. 78, — A c. 124 c. 8. An. 1484.]

A’ di 23 aprile, lire 89. 8, avemmo contanti dal Capitolo della
chiesa di San Lorenzo, per limosina delle prediche di fra Girolamo
da Ferrara. — L. 389. 8.

[Ivi, n, 106. — A c. 191 ¢. 5. An. 1487.]

Dalle Monache e Monastero di Santa Verdiana, a'di 17 aprile,
fiorini 3 larghi, per le prediche di fra Girolamo e di fra Tommaso
Busini. — L. 18. 15.

[Ivi, n. 140. — A c. 191 c. 8. An. 1491.]

A’ di 6 aprile, lire 100, avemo contanti dal Capitolo e Canonici
di Santa Maria del Fiore, per la limosina delle prediche di fra
Girolamo da Ferrara, nel Duomo. — L. 100.

[ Ivi, n. 145, — A c. 211 c. 8. An. 1492.]

A'di 28 aprile, fiorini 12 d’oro larghi, dal Capitolo e Collegio-
della chiesa di San Lorenzo di Firenze, per limosina della Qua-
resima predicatavi dal venerabile padre fra Girolamo da Ferrara,
priore del Convento. -- L. 78.

[Ivl, n. 156. — A e. 218 c. s. An. 1494, ]
A’di 7 aprile, fiorini 12 d’oro larghi, avemo per limosina dal

Capitolo e Canonici di San Lorenzo, per la Quaresima predicatavi
dal nostro P. Priore. — L. 78. 12.

[Ivi; Spoglio del quarto Libro del Borsario, n. 2. — A c. 2 d’esso Lib. An. 1495.]

A’di 18 settembre, lire 130, dagli Operai di Santa Liparata, per le
prediche del Padre Priore, dell'Avvento e Quaresima passata. Recd
Girolamo Benivieni. — L. 130.






42 NUOVI DOCUMENT! E STUDI

nanti al Savonarola in quell’ occasione ci attestino tatti gli an-
tishi biografi, ¢ altri documenti gia noti.!

1.

Atti originali dell’adesione dei Frati di S. Marco alla separazione ec. -
come sopra.

[Carte del Convento di 8. Mareo.]

In Dei nomine, amen. Anno Domini ab eius salutifera incar-§"
natione millesimo quadringentesimo nonagesimo tertio, indictione x1, ¥
die vero sabati xxv mensis maii, pontificatus vero sanctissimi in
Christo patris et domini nostri domini Alexandri divina providentia §
Pape Sexti, anno yero suo primo.

In mei notarii infrascripti publici testiumque infrascriptoram
ad hec spetialiter vocatoram et rogatorum presentia, capitulariter:
convocati et demum congregati et coadunati fuerunt venerabilis
Prior et Fratres professi Conventus domus Sancti Marci de Florentis
Ordinig Predicatorum, in loco eorum soliti Capituli et ubi capitu-
lariter coadunari et congregari consueverunt, pro eorum et dichi'
Conventus factis et negociis pertractandis et utiliter peragendis, ad.
sonum campanelle et de mandato et ad requisitionem infrascripti
Prioris, ut moris est. Quorum sic congregatorum Prioris et Fratrum
professorum nowmina sunt ista, videlicet.

Frater Hieronymus Savonarola, ferrariensis, prior Conventns. .

I'rater Baptista Antonii, florentinus, vicarius Conventus et pater
de consilio.

Frater Tulianus Aldimarius, florentinus, pater de consilio.

Frater Zenobius Mathye, florentinus.

Frater Matheus Marci, florentinus, pater de consilio et magister
novitiorum. .

Frater Petrus Locti de Loctis, florentinus, vicarius Sancte Marie
Magdalene.

Frater lordanus Alberti, florentinus.

Frater Christophorus de Mugello, florentinus, pater -de consllm

_et predicator.

Frater Antonius Christophori de Radda, florentinus, pater pre-
dicator.

Frater Iacobus Francisci, pisciensis.

1 Ved. lo stesso Ubaldini, loc. eit., e il Burlamacchi; e pel documenti ved. Vil
lari, Op. cit., I, pag. xl, xlj, xlvj e segg.
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et circa hec opportunis, ad effectum, ut valeamus de cetero
tranquillam pacifice et guiete, cam omni amore et caritate
ntes, Altissimo famulari et vota nostra reddere Deo, sicut
isimus. Nuper autem ad aures nostras pervenit, quod quidam ex
bus nostri Ordinis, nescio quo spiritu ducti, huic separationi
ixere, conantes, interventu reverendissimi in Christo patris
domini nostri domini Cardinalis Protectoris nostri Ordinis, illam
ire; falso eidem domino Protectori asserentes inter cetera,
cos ex vobis consensisse et seu consentire velle hniusmodi segre-
ioni divisioni et separationi. Qaibus sic ut premittitnr expositis,
m Prior prefatus Fratres predictos sic congregatos instanter
nisivit ac eis imposuit, ut supra premissis inter se conferrent,
demum responderent quid eis et cuilibet ipsorum videretur ac
tirent de tali separatione, et an eidem consentire eamque po-
lare intendant, Breveque apostolicum desuper impetratum seu
eos petitum et non adhuc plene obtentum iterum peti debeat
executioni mandari, modis et formis in eo contentis, non ohstante
quacumque contradictione que in contrarium fieret; ae insuper, ad
ectum predictum consequendum, intercedi debeat apud eundem
minum Protectorem nostrum, et omni qua decet instantia rogan-
m git, ut huic tam bono et laudabili proposito ac incepto beni-
e annuat, et pro nobis apud sanctissimum Pontificem intercedat,
wt separatio huiusmodi suum debhitum sortiatur effectum, nonob-
te quacumgque contradictione, tanquam non ex fomite caritatis
ue a vero omnium bonorum operum desursum Datore Patreque
bminum minime emanante; et insuper ab eodem domino nostro Papa
tineat licentiam ac liberam facultatem possendi vendere omnia
quecumque bona inmobilia ¢t annuos redditus dicti (onventus,
Jtannexorum et membrorum eiusdem et seu sub eodem Conventa
twmodolibet comprehensorum, et tam presentia quam in futurum
fomodolibet acquirenda: que, contra Constitutiones prefati Ordi-
s, licet ex dispensatione Pape, possidenti, et maledictionem Dei
¢ Beati Dominici patris nostri possessiones tales in Ordine indu-
enti faciunt advenire, et nostram paupertatem deformant; que
paupertas antiquitus Religionem plurimuwn decorabat.

Qui quidem Fratres, sic ut premittitur congregati capitulariter,
premissa omnia inter se longiusculis sermonibus conferentes, tan-
!dem post non mediocrem omnium premissorum collactionem di-
sceptationem et examinationem, omnes unanimes et concordes, pro
primo tractatu responderunt: separationem et divisionem ac bono-
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rum predictorum alienationem, apudque prefatum dominum Prol§-
tectorem intercessionem fiendam; et omnia premissa sibi p
et omnibus premissis quam libentissime, ex eorum et cuiugli
eorum spontanea ac deliberata animi voluntate, nulla penitus si :
stra machinatione circumventi, consentire velle, prout ex n
annuunt et expresse consentiunt; asserentes ex huiusmodi s _
ratione et aliis predictis procul dubio eventurum, se cum mz.l .
animi quiete tranquillitate securitate et pace, ac denique
ipsorum salute, in Religione huiusmodi Domino Christo famulatay’
ros, et in amore Dei et caritate longa amplius posse proficere. -

De et super quibus omnibus et singulis rogaverunt me notariun
infrageriptum quatenus unum et seu plura, publicum sett publics, i-
conficerem instrumentum et instrumenta. i

Acta fuerunt predicta in dicto Conventu Sancti Marcx, et in loco-
capitulari eiusdem, eisdem anno, indictione et die et pontificatu:
quibus supra; presentibus ibidem providis et discretis viris, inter:
ceteros, domino Bartholomeo de Redditis eximio iuris utriusque-
doctore, et egregio viro ser Iohanne olim ser Bartholomei de Guidi
Reformationum magnifice ac potentis Dominationis Florentine di-
gnissimo cancellario, testibus ad premissa omnia et singula voca.ts
habitis et rogatis.

Item, pateat omnibus Pv1denter, postea eisdem anno, indictions; 4 -ﬂ
die et loco et pontificatu qulbus supra, presentibus ibidem testibus-~
suprascriptis, ac etiam providis viris atque discretis Bernardo In-
ghilesis de Ridolphis ad presens capitaneo inclite Partis guelfe
Florentine, et Francisco Bettini de Bettinis mercatore florentino,
civibus florentinis nobilibus, testibus ad infrascripta omnia et sin-
gula vocatis habitis pariter et rogatis.

Prelibatus Prior, iterum, predicta ommid, in precedenti primo
tractatu contenta et per eum exposita dictis suprascriptis Fratri-
bus, iterum ad eius requisitionem capitulariter congregatis et convo-
catis in suprascripto loco, audientibus et ut videbatur intelligenti-
bus, exposuit et narravit et de novo repetiit; per equipollentia
tamen verba in effectu predicto requisivit illos ac etiam iniunxit
et mandavit eisdem, ut pro secundo tractatu iterum et maturius
super premissis omnibus pensarent et inter se conferrent ac ser-
monem haberent, et quid tandem faciendum foret censerent, ac
quid in predictis sentirent, pro secundo tractatu, deliberate respon-
derent. Qui omnes sic ut premittitur nominati, iterum predicta
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Lem poenea. dictiz anna. indictigee =t iz atgue pontifieat:
teatinee infra-criptis prelibams Price. premisis omnibas et sing
#e nf prem’triinr peractis. ad premissoram emeizm clariorem ¢
eifcationem ac pare veritatis expresionem rraijremaque elucida
nem ae omninm Jetractornm ecnfudonem. einsizmque Prioris ¢
nerationem. cmnisjne matus ant alis sinistre machinationis sul
mationis saspitionem dubitationemve toll:ndam. ac prefati dor
reverendisimi domini Cardinalis et Protectoriz predicti Ordinis
riorem informationem, eiuzlemque al cmnia et singula prepetil
favorem gratiamque benignius impetrandum et obtinendam,
piens semper vere pare ac sincere veritati locam esse, et sin
lornm voluntates et cordis secreta. quoad potest, super prem
exquirere et diligenter indagare ; eosdem Fratres sic ut premitt
congregatos et adhue capitalariter coadunatos monuit ac requisi
et eisdem et cuilibet ipsorum in virtute saccte obedientie iniwm
atque mandavit, quatenus deberent exinie recedere et separa
ac singulatim mihi notario infrascripto et testibus suprascriptit
absentia tamen dicti Prioris et Fratrum, volurntatem ipsorum ¢
rire, quidnam de separatione et alienatione et intercessione hu
modi apud eornm Protectorem, pro huiusmodi divisione obtiner
#entirent; et maxime an re vera libere et sponte consensum
insmodi prestiterint, prout in proxime precedentibus tractati
continetor et scriptum est.

Prenominati vero Fratres, ex loco capitulari predicto sing
riter exeuntes, et ad partem claustri se trahentes, seorsum ac
gnlatim, unusquisque eorum, coram me notario et testibus =o'
seriptis et infrascriptis, in absentia tamen dicti Prioris et Fratr
emiserunt vota animi sui et voluntates, sub infrascriptis ve
ex eorum ore presentialiter ac formaliter prolatis videlicet.

In primis venerabilis pater Prior frater Hieronymus omnia
dicta confirmavit.

Frater Baptista Antonii, florentinus, vicarius Conventus et
ter de consilio, dixit, separationem et alia predicta sibi summo
placere et eis libentissime consentire. :

Frater Iulianus Aldimarius, florentinus, pater de consilio '
ventus, dixit, quod semper hanc separationem desideravit et o1
predicta. :

Frater Zenobius Mathye, florentinus, dixit, quod iamdiuy, )
quam fuit in Religione, hanc separationem desideravit et o
predicta.
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rii: publicis floventinis, testibus ad premissa omnia et singula v
cati= labitis et rogatis.

Et quia ego Iohannes olim Gasparis ser Iohannis de Monteva
clio. publicus appo~tolica imperialique auctoritate notarius et inde
ordinarius nec non civis et notarius publicus florentinus, premiss
consensui, intercessioni. postulationi ac petitioni omnibusque et si
gulis in tribus tractatibus et aliis premissis, in hac et tribus prc
xime precedentibus de papiro cartis, per alium mihi fidum, mei
aliis occupato negociis, scriptis, dum sic ut premititur agerenta
et flerent, una cum prenominatis respective testibus, interfui e
presens fui, eaque sic fieri vidi et audivi et in notam sumpsi, e
qua hoc publicum instrumentum in hanc publicam formam redegi
signoque et nomine meis solitis et consuetis signavi et subacripsi
in fidem et testimonium premissorum omnium, rogatus et requi-
situs; et illa verba maxime interlineata supra in precedenti carta,
inter lineam xv et xvi, errore obmissa, superaddidi et superaddere
feci; et similiter illa verba et aliis premissis ex certa scientia can-
cellavi: et ideo me subscripsi.

Nos Priores libertatis et Vexillifer iustitie Populi Florentini
singulis atque universis. in quos hae nostrae inciderint, salutem.
Quoniam de fide et etiam de legalitate notariorum sepissime du-
bitatur, iccirco fidem facimus et attestamur, qualiter probus et
spectatus vir ser lohannes olim Ghasparis ser Iohannis de Monte
Varchio suprascriptus, qui suprascripta instrumenta scripsit et po-
blicavit, fuit et est publicus legalis et auctenticus notarius et i
matricula Artis judicum et notariorum civitatis nostre descriptis
et matriculatus, et eius instrumentis et scripturis publicis plerd
files adhibetur indubitata; in quorum testimonium presentes fieri
iussimus, et nostri maioris sigilli munimine roborari. Ex Palatic
nostro, die xXvi mai MCCCCLXXXXIIL

\Luogo del Sigillo.) BarTH. SCALA.
o

Lettera di fra Gioracchino Torriano generale de’ Domenican
con cui impone a tutti { Frati dell Ordine, e in ispecie & quel
dellu Congregazione Lombarda, di non. molestare per aleun mo¢
i Frati del Convento di S, Marco.

[Carto citate.]

In Dei Filio sibi carissimis, venerabilibus Priori, Patribus ¢

Fratvibus universis Conventus Sancti Marei de Florentia, Romar



INTORNO A G. SAVONAROLA o3

'kovincie Ordinis Prelicatorum, frater Ioachinus Turianus, venetus.
pere theologie professor, ac eiusdem Ordinis humilis magister et
rrvus, salutem et Spiritus Sancti consclationem.

- Quoniam, ut michi per copiam apostolici Brevis, ad me a vobis
$ansmis<i, clare intellexi quod estis a iurisdictione Congregationis
wrinsque Lombardie segregati, et michi et successoribus meis imn-
iate subiecti; propterea mando omnibus Fratribus nostri Or-
nis quarumcumgque Provinciarum, et presertim venerabilibus Pa-
ibus Congregationis utriusque- Lombardie, cuiuscumque gradus,
tus aut conditionis existant, in virtute Spiritus Sancti et sancte
’:'_obedientie, et sub statentin excomunicationis late sententie, una
o trina canonica admonitione premissa, guam sedens pro tribu-
;mli in hiis profero scriptis, ac sub pena absolutionis ab eorum of-
¢ fitiis: quatenus nullus andeat vos per mundum discurrentes in ser-
i_L'iciis et beneficiis Religionis et Conventus vestri, quomodolibet,
" meque per se neque per interpositas personas impedire, perturbare,
“molestare possint et valeant; quin imo vos benigne recipiant, et
-arntative pertractent. Ordinationibus Capitulorum generalium seu
" povincialium, nec non guarumcumque Congregationum litteris
- indultis ac concessionibus, precipue prefatis Patribus Congrega-
"tionis et eorum Vicario de huiusmodi litteris interpretandis et
mspendendis concessis, ceterisque in contrarium nonobstantibus
* quibuscumque, etsi de verbo ad verbum exprimenda et inserenda
. Presentibus essent ; que omnia hic volo haberi pro sufficienter expres-
- 45 et ea, quo ad ista dumtaxat, motu proprio et ex certa scientia
derogo nullinsque roboris vel momenti fore decerno. In quorumn
filem sigillum officii mei duxi presentibus imprimendum. Bene va-
lete, et Deum pro me orate. Datum Venetiis, die xvinn mensis iunii
uillesimo quadringentesimo nonagesimo tercio, anno vir

(8igillo grande dell’ Ufficio e Sigillo piccolo privato del Torriano.)

Registrata, folio 78 secundi Libri.

Vincextivs pE CIpRro.

Questa lettera, in pi¢ della quale il Savonarola scrisse Lit-
tere Generalis contra molestantes fratres Sancti Marci, non
bastd affatto a correggere i frati della Congregazione Lombarda;
¢ W'altra volta almeno il Ganerale dove ripetere 1'ammoni-
Zone ¢ pia severamente, quando le loro molestie diventarono
Dubbliche diffamazioni (ved. appresso n. 5). Ma neanche allora
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um, vos utrosque. de Provincia Sancti Dominici et Conventu Bo-
oniensi, ad Provinciam Romanam et Conventum Sancti Marci de
Nlorentia transfero et translatos esse decerno; vosque facio et in-
tituo filios nativos et originales antedicte Romane Provincie et
Conventus Sancti Marci; ad quem volo vos simpliciter ac pleno
e et totaliter pertinere, ac si in ipso et pro ipso habitum nostri
Ordinis suscipissetis, et professionem salutarem emisissetis: dum-
wodo interveniat consensus seniorum Patrum ipsius Conventus.
Nolens quod aliquis, me inferfor, vos in premissis impedire aut
temere molestare presumat; in contrarium non obstantibus qui-
bucomque. In quorum fidem sigillam officii mei duxi presentibus
apponendum. Bene valete, et Deum pro me orate. Datum Venetiis,
_die xxvix iunii MccccLxxxxin, anno vir .

(8igilll come sopra.)

Registrata folio 79 secandi Libri.

ViscesTICS DE CIPRO.

Anche a questa lettera il Savonarola appose di sua mano
iltitllo Littere Generalis de filiatione nostra. Di questa affi-
lizione cosi scrisse 1’ Ubaldini, nella citata Cronica di S. Marco.!
«Venerabilis in Christo pater frater Hieronimus Nicolai Sa-
<vonarola, prior tunc huius Conventus benemeritus die xxrmt*
<mensis junii 1493, cum prius filius esset nativus et professus
<Conventus Bononiensis, per Magistrum Ordinis reverendis-
<simum ad hunc Conventum translatus et concessus in filinm
<nativam, si tamen a maiore vocalium huius Conventus parte
<reciperetur. Quem frater Baptista Antonii, Conventus sup-
< prior, fratribus vocem habentibus in Capitulo proponens,summo
<omninvm consensu et miro gaudio exceptus est in Conventus
¢ huins nativum filium, et omnium comunem patrem. Qua de
tre patres et fratres maximas grates Altissimo reddiderunt,
tqui sibi tantum Patrem, vita et doctrina excellentissimum,
"sociare et copulare dignatus fuerit. Deo gratias ». E subito
opo pone il ricordo dell’ affiliazione di fra Domenico.

1 Ae 93¢


















INTORNO A G. SAVONAROLA 61

:{umtentamento universale di tucta questa citth per quello che fu

facto allora, non sarh meno quello che riceverh di piacere haverci
ancora in questo altro nostro priego satisfacto. El cults divino cer-
tamente si augmentera. la citth tutta ne prenderi conforto et fructo
wiritaale; et noi et tucti e principali cittadini, obbligati per in-
finiti benefici alla Sua reverendissima Signoria, accumuleranno que-
#o ad gli altri inpumerabili obblighi. Et certamente la Sua reve-
redissima Signoria nmon pud fare al presente cosa piti grata ne
maggiore alchun dono ad questa Republica. Parlerai di questa
tmmissione ti diamo al presente et una volta et pilt colla Sua
reverendissima Signoria, et ogni volta che stimi potere fare fructo
per conseguire lo effecto di questo relligioso et homesto desiderio
nutro; et rescriverrai volta per volta quello ne ritrarrai. Vale. Ex
Palatio nostro, die 7 aprilis 1494.

11.

Lettera del P. Francesco Salviati, priorve del Convento di Fie-
sole, con la quale informu il Sarvonarola del come procedessero le
trattative per U unione dei Conrenti di Fiesole e di Pisa a quelln
4i 8. Marco, e di altre cose.

[Carte del Convento di S. Marco.]
Ths

(Puori): Venerabili in Christo patri fratri Hieronymo de Ferraria,
priori benemerito Conventus Sancti Marci Ordinis Predicatorum
colendigsimo. Florentie in Conventu Sancti Marci.

Venerabilis in Christo Prior, humili - commendatione premissa.

Mercoledi, che fu 1’ nltimo di aprile, furno nostri inbasciadori
col Protettore, e stetteno circa di due hore per terminare la nostra
e vostra faccenda. Non anno mai potuto svolgiere el Protettore a
fare questa mostra faccenda absolute; e dice esso Protettore, non

farh questa chosa senza qualche patto. E quali patti, per comes-
sione del Protettore, furono dati agli anbasciadori, e quali esami-
nati da loro gli ridusseno a un certo termine. Pertanto, io vi mando
detti Capitoli e detta limitatione facta da’ nostri inbasciadori sopra
detti Capitoli; e Piero Filippo dice che di tutto vi raguagliera
chostl a bocea. Non dubitate, Prior reverende, che detti inbascia-
dori anno fatto quello hanno potuto; non si pud piu.
Notificovi due chose. La prima si &, che 'l Protettore vuole che
San Marco, essendo libero da loro, si stia a questo modo, e non



Lo Zwgngsin ol Capdluals di Napole:

Lren ey, Jollere di Bartilommes Scala ee. et vol. I a, 334.)

feri mpt wel quats Lowtri modo a te redeuntes duo legati
w sttt ey Ganden dederio hnic nostro, de quo plares ad te iam
20; ratizfacturum, minus forsitan curiosi faisse-
mus s cwpubiolis precibus: sed de tua in nos voluntate deque
Awhy grabn faciendi nobis pro tna nerpetna consuetudine multa
qwidew e cerlissima illi renuntiaverunt. Freti igitur ista animi
for ergin nox humanitale, non cessabimus id petere a te denuo quod
sacpn kv petivimus, ul tua opera, nullis additis conditionibus, illi
duo Convenbies Feanlunus et Pisanus disiungantur a vetere societate,
ol novim inend. eum 8. Marei Conventu. Nihil est quod universae
elvituki noslenn possin facere gratiug in presentia; neque dubitamus

de e Iibberas, «
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auctus est et officinis et edificiis ita ut comode multi fratres 1
numerum Conventuum inhabitare et vivere possint; quare, teno
presentium, ipsum dictum Locum accipio et facio Conventum .
in numero aliorum Conventuum annumero et statuo, et pro Cor
ventu volo haberi. Dans vobis auctoritatem ut ei provideatis d
Priori et Fratribus necessariis, et in omnibus sibi opportunis; et si
in numero Conventuum vestre Congregationis. In contrarium fa
cientibus non obstantibus quibuscumque. In quorupn ommiom te
stimonium sigillum officii mei duxi presentibus apponendum. Valete
et Deum pro me orate. Datum Venetiis, die xxvirr maii mcccorxxxxv
anno octavo.
(Sigillo grande dell'Ufficio e Sigillo piacolo privato del Torriano.)

Registrata folio 66 tertii Libri.

MacISTER FRANCISOUS VENETTS.

11 giorno stesso in cui il Generale dichiard Convento il luog
di S. Maria del Sasso, approvo anche 1’elezione di Fra Girolam
in vicario generale della nuova Congregazione; come si ha dall
seguente lettera, pur citata dall’ Ubaldini,! che quella. eleziom
dice essersi fatta in un capitolo generale de’due Conventi c
S. Marco e S. Domenico di Fiesole.

17.

Altra lettera del Generale, con cui, ad istanza di tutti 7 Frai
delle nuova Congregazione Toscena, nomina il Savonarola vicars
generale della medesima, per due anni.

[Carte citate.]

In Dei Filio sibi carissimis, Prioribus, Patribus ac Fratribu
universis Congregationis que est in natione Tuscie nuper exort
~ Provintie Romane Ordinis Predicatorum, frater Ioachinus ec.
Quoniam favente Deo, ad maius incrementum, hoc anno, cor
. gregationem capitularem facere incepistis, in qua unanimiter p
stulastis, pro duobus annis tantum, in Vicarium vestrum vestreq
Congregationis generalem venerabilem fratrem Hieronymum «
Ferraria, non obstante etiam Prioratus officio; quare, cum ista
vestram primam congregationem in Conventu Sancti Marei «
Florentia feceritis ipsumque prefatum Vicarium ellegeritis w
animo atque assensu, postulando suppliciter exorastis ut illom vot

1 Annalia cit., c. 15 t.
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« centac adhuc aliac nobiles mulieres et virgines ingressa
« fuissent ».! A dare il velo alle Monache di S. Lucia in Vit
S. Gallo fu autorizzato il Savonarola con un’altra lettera che
riportiamo. Stando poi al Richa,® che attinge a non so quali
alire Croniche di S. Marco, si avrebbe di pin, che il 16 agostc
1495 (errore certamente invece di 1496), fra Girolamo mut¢
I’abito ad esse Monache, « coll’aggiunta dello scapolare e velo
<« nero, con la clausura e il divieto di mangiar carne; e stando
« parato all’altare, con dolci parole espose loro le Costituzioni
« delle suore che vogliono wvivere sotto la cura de’ Padri- Do-
« menicani. E I'anno avvenire, sotto il di 3 di febbraio, fece far
« loro la professione, le comunico, e poi le rimesse in Convento,
« obbligatesi per ragione della clausura a non sortirne mai piu ».

Un solo documento delle relazioni del Nostro con le Mona-
che di S. Lucia rimane oggi tra le carte di quel Convento che si
conservano nel R. Archivio di Stato di Firenze;® ed & la minuta
originale di una donazione inter vivos che il di 12 maggio 1492
fa ai suoi fratelli, a una sua sorella e a una serva (da avere ef
fetto perd dopo la sua morte, dovendo intanto godere le ren
dite dei beni donati il monastero doviessa &), « domina Gostanti=
« filia olim Francisci Pauli de Vectoris de Florentia et uxor
«olim Francisci Filippi Ubertini de Oricellariis civis florentini,
« et ad presens monacha sed nondum professa in monasterio
« virginis et martiris Dive Lucie Ordinis fratrum predicatorun
« Sancti Dominici, sito in via Sancti Galli, primum de mandatc
« et consensu venerabilis theologi et patris Hyeronimi de Fer
« raria Sancti Marei prioris de Florentia, et de licentia et aucto
« ritate fratris Christofori Pieri Christofori dicte Constantiac
« confessoris ».

18.

Altra lettera del suddctto, che autorizza il Savonarola a dare i

velo alle religiose del Monastero di Santa Lucia di Firenze.
' [Carte citate.]

In Dei Filio sibi carissimo, venerabili patri, fratri Hieronim:
de Ferraria, priori Conveiitus Sancti Marci de Florentia, ac vicari

1 Annalia cit., c. 18.

2 Notizie Storiche delle Chiese fiorentine, T. VIII, pag. 848.
3 Corporazioni soppresse n. 111. Filza 58, n. interno .17.












2 NUCOVI DOCUMENTI E STUDI

« quello che adesso mi avete detto, perché Lo avuto questo-
« breve per grazia di Dio. Preso dunque il breve, e scendendo
« la scala, incontrd subito i Padri Lombardi che andavano al
« Papa, con nuove lettere di favore per impedire il negozio.
«Le quali poiché ebbero presentate al Papa, Sua Santita rispose
« lord, che se fussino venuti un quarto d’ora prima, che le lettere
« archbono giovatp, ma che non erano giunti a tempo, sendo
« gia segnato il breve ».' Povero papa Alessandro, che non ebbe
neppur il merito di questa buona opera. i

Nel 1493 si separarono i frati di San Marco da’ Lombardi.
Poi que’ di San Domenico di Fiesole: a Siena, per allora non
riusel staccarli, perche¢ que’ Signori della Repubblica fecero
licenziare da Un messo il Frate riformatore. A’ 13 di agosto
del 94 venne alla riforma il convento di Pisa; dove fu costi-
tuito priore Frate Antonio d’ Olanda; ma pochi mesi duro;
che i Pisani scosso il giogo de’ Fiorentini (17 di novembre),
quanto era fatto o venuto da Firenze disfecero o cacciarono.
Nel 1495 poté la nuova Congregazione adunarsi in un capitolo
generale, dal quale con tutli i voti fu eletto Vicario Fra Gi-
rolamo. Vendere le possessioni dei conventi fu la prima opera
della riforma, « per poter servire a Dio in verita e semplice
poverta ». ®

Scrive il Burlamacchi: « L'anno seguente 1496 fu aggiunto
« alla Congregazione il convento di Prato, dove furono messi
« venti frati; e fu fatto primo priore il P. fra Antonio d’ Olanda,
« il quale per la sua bonta fu fatto vicario generale dopo la
« morte del Padre. Questi frati erano in gran poverta, -onde
« furno aiutati da tutti li altri; et il Padre presentd loro quat-
«trocento ducati per edificare le celle e’ chiostri ».®

2.

Era in Prato un convento di Frati Predicatori sino dal se-
colo decimoterzo, ampliato nel decimoquarto coll’eredita del

1 Vita cit., pag. A7 e seguenti.

2 Vita cit., pag. 49-51.

3 TVita cit., pag. 51. I quattrocento scudi gli aveva fattl col vendere molte su-
perflultd trovate nelle celle di §. Marco, come dice lo stesso BURLAMACCH!I a
pag. 35.
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toblatione gratias egit decentibus verbis: opera vero prefato-
«rum Defensorum et Vixilliferi usurum se dixit, quando usus
«exigetur ». Intanto si preparava nella cancelleria una risposta
«sub decenti forma » alla Signoria di Firenze. Ma la Signoria
weva tanto a cuore la cosa, che senz’ attendere la risposta,
-mandd due Commissari a riformare col Generale il convento
; pratese ; peravventura temendo che le difficolta fossero sopra alle
* frze dei magistrati terrazzani. Questa & la lettera che i Com-
missari portarono a Prato come credenziale. '
[Diurno cit., & c. 167, — Registro cit., a e. 44.]

Nobiles viri, dilectissimi nostri. E' verranno costi Bernardo di
Inghilese di Schiatta Ridolphi e Domenico Mazinghi, nostri citta-
dini ¢ mandatarii, insieme con la reverenda Paternith del Gene-
nle de 1'Ordine di S. Domenico, per exequire circa la reformatione

- 8¢l convento costi di 8. Domenico quanto habiamo loro imposto,
mediante la licentia habiamo da decto Padre Generale. Vogliamo
& comandianvi che ad tucto quello che per nostra parte vi expor-
tamno, sopra questo caso del reformare el convento predecto, pre-
tiate loro intera fede, e cosi gli obedirete come noi medesimi.
Bene valete. Ex Palatio nostro, die xxu januarii 1495,

E gia gli Otto ne avevano ricevuta, forse poche ore avanti,
w'altra del seguente - tenore:

[Reg. ecit., ivi.]

Noi vi scrivemo a’ giorni passati per quel caso del convento
ctosti di San Domenico, come existimiamo siate a pieno informati.
lntendiamo che per ancora non ha havuto effecto. Et perche noi
desideriamo, per miglior vostro contento et ghoverno, che questa
%ea a ogni modo habbi lo effecto suo, per le ragioni narrate nella
Sopradecta lettera; mandiamo di nuovo costi Bernardo d'Inghilese
¢ Domenicho Mazinghi nostri cittadini et mandatarii; et con epso
loro viene insieme il reverendo Padre Generale dell’Ordine pre-
decto et con lettere di credenza, come potrete vedere. Vogliamo
& comandianvi che, per reformatione di decto convento, voi pre-
siate loro et facciate prestare ogni vostro aiuto et favore, perchd
la Commissione ch’e decti nostri cittadini et mandatarii hanno da
"01_, mediante la licentia di decto Padre Generale. la possino exe-
gure pienamente: portandovi in modo che della vostra buona ohe-
dientig’ vi possiamo commendare. Die xxur ianuarii mccceLxzxxv.
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nuarii, dicti fratres post horam vespertinam elegerunt in priorem dieti
conventus Sancti Dominici, sic ut supra reformandi, Fratreth Anto-
nium de Hollandia; qui eodem die ab eodem reverendissimo Magistro §'
generali confirmatus est in dicto prioratu. Fratres vero, qui ut supra
nissi fuerunt w patribus Sancti Marci civitatis Florentiae ad con-§-
ventum Sancti Dominici terrae Prati, quique ibidem primitas habi-
tarunt, sunt hi, videlicet: .

Fr. Antonius de Ifollandia, prior predictus. Fr. Inlianus de Ma-
riis de Florentia, pater antiquus. Fr. Ansanus de Aretio, pater an-
tiquus. Fr. Salvator de Faventia. Fr. Nicolaus Bartoli de Floren-
tia. Fr. Gabriel de Florentia. Fr. Sebastianus de Nucciis de Florentia.
I'r. Nicolaus Michaelis de Marusellis de Florentia, qui post paucos
dies factus est supprior. Fr. Bartholomaeus Orlandi de Faventia.
Fr. Bonadiutus de Florentia. Supradicti x sacerdotes sunt.

Fr. Franciscus Tuvenci de Medicis de Florentia. Fr. Bernardus
Thomae de Florentia. Hi diaconi sunt.

Fr. Antonius Bartholomaei de Florentia. Fr. Sanctes de Sancto
Cassiano. I'r. David de Colle. Fr. Carolus Mariotti de Florentia.
Omnes subdiaconi.

Fr. lacobus de Burgo de Florentia. Fr. Honofrius Petri de Flo-§"
rentia. Fr. Hieronymus Blasii de Florentia. Fr. Ioannes ser Blr-
tholomaei de Piscia. Omnes accoliti.

Fr. Laurentius de Piscia. Fr. Dominicus Petri de Bononia. Fr. §:
Simplicianus. Fr. Zenobius de Sancto Cassiano. Fr. Simon de Ce-§
sentino. Omnes suprascripti conversi.

4.

Appena preso possesso del convento pratese, il buon Frate §
Antonio d’Olanda penso ad avere un predicatore in San Do-§
menico per la futura quaresima, che nei secolari svegliasse
stima ed affetto per la riforma; tanto pin che i Conventuali,
restando in Prato, mantencvano nei tepidi terrazzani il desi-
derio delle cose passate, e forse destavano nel volgo un senti-’
mento di compassione. Si rivolse dunque il Priore al suo Fra.jJ
(iirolamo; il quale gli mando subito questa risposta:?!

1 Alcune Lettere di Fra Girolamo Savonarola ora per la prima volla pubblionts
(da Carro Carroxi). In Firenze, 1858. E in VILLaARI, Storia ec., Seconds edizlens,.:
vol. I, pag. cxiv. E quella stessa lettera che si trova nel Cod. 23 membr. ¢ eart. dol
sec. xvi della Marclana. Vodi Bibliotheca Manuscripta ad 8. Marei Vewstiarsme.
Cod. MSS. Latini; V, 238.
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To Franc. di Michele i Domenicho sono choteto quato di sopr
t schrito, e per fede di cid mi sono soschrito di mia propia mano
anno e mese e di detto di sopra.

To Piero di Guido di ser Lapo Migliorati sono chontento a
quanto di sopra ® schrito, e per fede di cid mi sono soschrito di
mia propia mano.

Io Nicholao di Matteo d’Amadore sono chotetto a quatto di
sopra si chottiene, e perd mi sono soscripto di mia propia mano,
ano e mese e di detto di sopra.

Io Neri di Piero di Giovanni Frascheti sono chottento a quatto
di sopra si chottiene, e pero d fato questa di mia popia mano,
ano e mese e di detti di sopra.

Io Nicholao di Buonaghuida sono chottetto a quatto di sopra
&l chotiene, e perrd d fato questa di mia propia mano, ano €
mese e di detti di sopra.

Io ser Silvestro Calvo sono chonte come di sopra.

Io Amadore di Mateo d'Amadore, speziale di Prato, vorei pe
salvamento de 1'anima mia che si vivese sechondo quelo & schritt
nel prencipio di questo, e per f2 del vero mi sono soscritto di mai
propia mano, questo di p.° di magio 1496.

To Giusto d’Iachopo del m.c Ant.> da Prato, a preghi e el
mandamento d'Ant.c d'Andrea d'Iachopo Fiocho, el quale diC
esere chontento a volere oservare per bene vivere per la nos®
tera a quanto in questo si chontiene.

(Seconda faccia.) + YHS.

Io Neri d' Antonio di Neri da Prato vorei per salvalmetto d'
I'anima mia si fasece tuto quanto in questa chontene; per fede
del vero mi sono soschrito di mia propia mano, questo di p.° di
mago 1496. ’

Io Stefano di Gilio Bustagi vorei, per savamento de l'anims
mia, si vise in quelo modo che in questo si chotiene; e per fede
de lo vero mi sono sotoscrito di mia mano propa, questo di p.odi
magio, anno deto 1496. '

lo Girolamo di Giuliano Ristori, per salvamento dell'anima mia,
g'osservasse tanto quanto in questo si contiene; e per fede del
vero mi sono soscritto di mia propia mano questo di primo di mag-
gio 1496.

Io Girolamo di Giuliano Ristori da Prato, a priegho e volonty
di Piero di Bernardo Bandinelli, el quale dicie non sapere moltc















INTORNO A G. SAVONARUDLA ol

dorre, che se la voee di Fra Girclumo viveate nen vi fu asecl-
fata, V'assistenza di lui beato non maneco a una religiosa di quel
monastero. Una giovinetta de’ Pugliesi (casa nelle storie mu-
nicipali ricordata al pari di quella dei Guazzalotri) fu ricevuta
il primo d’aprile del 1503 fra le domenicane di San Niceulo,
col nome di Suor Oretta; e nell'anno appresso ando a miglior
vita, lasciando odore di santita. Erano nel coro due dipinti:
I'uno con la vergine genuflessa, a cui due angeli pongono in
capo una corona; l'altro, di piccole dimensioni come i quadretri
che si pongono ex voto, con la fizura seduta nel letto, le braceia
stese verso tre frati di San Domenico, che vengono a lei sulle
nubi;! se a guarirla di qualche sua iufermitd, o a riceverne
I'anima benedetta, non dicono le memorie. Certo & che i tre
domenicani rappresentano Fra Girolamo con i due Compagni:
quantunque alla figura di mezzo, con zclo puerile, siasi volato
dare le sembianze della Madonna; ma con tanta goffaggine, che
il viso si pud dire piuttosto cancellato che ridipinto, e al manto
rimane tuttavia il garbo di una cappa fratesea, simile a quella
the veste i due che stanno dai lati.

Vollero anche le Benedettine di San Michele, ndlo stesso
amo 98, che i frati Predicatori della riforma prendessero la
Curg spirituale del loro monastero; e gli stessi Priori del Co-
Mune ne favorirono il desiderio, come si rileva da questo do-
Cumento:

[Arehivio del Comune di Prato. Diurno quarto del cancellicre Quirlco Baldi-
Dueel, a e 53 t.]
Item simili modo deliberaverunt, quod per me Quiricum (%in-
Cellarium scribantur litere commendatitie seu credentiae in favorem
Onasterii S. Michaelis de Prato, in quencumque voluerint eligere
et nominare in Oratorem dictarum Monialium ad reverendum pu-
trem fratrem Hyeronimum de Ferraria ordinis observantine 8. Do-
Winici et munc priorem conventus S. Marci civitatis Florentine, ad

1 Nel 1781, a’ 25 di magglo, nel rifar 1'altare del Capitolo, furono trovate le

" tma i Suor Oretta, che o1 diceva quivl sepolta; e I'autoriti ecclesiastica, con atto

slenne, le ricollocd In una nuova cassa suggellata, e vi pose un ricordo. I’of dal

coro fece levare, sagando il muro, il secondo dipinto, a collnearlo nells parete vi-

¢ina al sepol con q ia: Kffigie di S.r Oretta Puglicsi trasportata dal
coro a qui come ne U instrum.® de’ 26 mag. 1731,
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tto contraria, ne scrisse il cardinale Alessandro de* Mediei
un dispaccio al granduca Francesco: In San Vineenzio di
Prato (egli dice) « & tutto il ristretto delle cuse del Frate»:!
eio¢ il focolare di quella devozione chi’ egli avrebbe spento vo-
lentieri, mentre la Santa concittadina di Filippo Neri lo teneva
acceso ecol presentimento di una. glorificazione a cui Dio pud
aver prefisso il suo tempo negli cterni consigli.

8.

Prato seguiva per necessitd, e anche per tradizione, gli umori
di Firenze: I'antico guelfismo, piu che cencinquant’anni di sog-
gezione, soprattutto poila gran vicinanza, faceva i Pratesi fio-
rentini piu di ogni altro popolo del dominio. Le stesse parti di
repubblicani e di medicei; di arrabbiati e di piagnoni; allora
che si trattava del Frate sopra d’ogni cosa; piu tardi, le stesse
divisioni di nobili cortigiani e di popolani scontenti. Or fino a
tanto che al Savonarola le cose andettero seconde, anche i frati
di S. Domenico tennero in Prato il primo luogo. Professando
un’assoluta poverta, ebbero nel gennaio del 97 dal Consiglio
generale un’elemosina di pane (tre staia di pane cotto, per cia-
scuna settimana) sulla canova del Comune; « inspecta vitac
« sanctimonia et exemplaritate dictorum fratrun, et corum cha-
« ritate, et viso quantum pro salute animarum assidue laho-
« rant: considerata insupér eorum paupertate, et presentinm
« temporum difficultate ot fame; et ut omnipotens et misericors
| « Deus, eorum devotis orationibus placatus, ab imminente pe-
« stilentia et bello incolumes nos custodiat ».

La guerra di Pisa aveva ridotta la Repubblica in grandis-
sima penuria di danaro; la fame e la pesto aflliggevano i cit-
tadini. Piero de' Medici era nel contado, sperando che le scia-
gure e le divisioni gli aprissero le porte della citta. La Signoria
chiedeva a’Pratesi cento fanti; e mandava Tommaso Antinori
in quella terra, Commissario gencrale con amplissima autorita.

1 Lettera dell’Arcivescovo di Firenze Alessandro de’Medici al (iranduea, de’ 20
ottobre 1583, stampata nelle note al Proemio dell’ Officis ec.
2 Diurno di ser Quirico Baldinucel, «! annum, a. ¢. 25,
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Il quale « dulei et efficaci admodum scrmone » (mi varrd de
Jatino di quel Cancelliere) « exposnit causam sui adventus a
« terram Prati, videlicet ob quendam repentinum motum, lice
« minus considerate, factum per Petrum de Medicis exulem, i
« agrum Florentinum, et ob absentiam Petri Iohannis Ricaso
« lensis potestatis et commissarii ordinarii a dicta terra Prati
« ostendens in summa, huiusmodi motus non esse magni momenti
« et quod brevi tempore dissolventur ».! In realta, poco era l¢
Signoria sicura di Prato, per esservi parecchi devoti a’Medici
in tanto che, di que’fanti s’ebbe sospetto; e i Dieci, a' 3l
d’aprile, scrissero lodando la fede de’terrazzani, mostrando di
spiacere che « stasi divulgata alcuna fama ad incarico »* de
cento soldati; e altre blande parole, che fanno pensare al con
trario. Mediceo probabilmente dovett’ essere quel pratese, do
mandato Pueccetto di Lorenzo Pucci, della cui morte disperat:
narra il Burlamacchi;® e quel Giorgio Ginori (un fiorentino che
stava in Prato), il quale usci dalla terra incontro a Fra Giro
lamo con animo d’ammazzarlo.* '

Era proposto della chiesa di Prato Giovanni de’ Medici car
dinale. O che qualcosa vi fosse di vero, o che se lo inventas
sero per giungere a’loro fini senza strepito, gli Otto diferisor
nell’ ottobre del 97 gli mandarono oratori dei preti, per chie
dergli conto di certa autorita che spiegava il vescovo di Pistoi:
nel territorio della propositura, dicendosi delegato del Cardi
nale: poi nel febbraio gli scrissero, che se, com’era la voce
avesse voluto scaricarsi di quell’ ufficio, non dimenticasse i pre
lati conterranei. Di che forse noiato il Cardinale, a’17 di fet
braio rispose da Roma a tanto di lettere, che di rinunziare all
propositura pratese non gli era mai passato per il capo. « Po
« sidemus in istis locis multa et pinguia et pulchra henefici:
« ut scitis » (pur troppo!), « sed nullum aeque cordi nobis e:
« ac ipsa praepositura, cum propter ipsius qualitates, tum pr

1 Diurno cit., a. c. 81 t.
2 Diurno cit., a. ¢. 32.

3 Pag. 192-

4 Loc. cit.
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.pter eximiam affectionem quam erga istam Communitatem
thabemug” ».! E si vedde nell’agosto dell’anno 1512!

- 9.

Tornando a’nostri frati, per quanto poche memorie ci ri-
mangano, 8i pud asserire che nel convento pratese si vivesse
tome in quello di San Marco; sino a quel nuovo modo di sal-
meggiare descrittoci dal Burlamacchi,® e a quelle devote feste
tll' Epifania, che « molti secolari, ¢ de’ nemici suoi,... guar-
«davano dalle fessure della porta, restando ammirati di tanto
«spirito e divozione ». Ma che in Prato cominciasse quella gara,
the andd a terminare infelicemente nella prova del fuoco, il
Burlamacehi 1’ attesta, dicendo che nel 97, mentre in San Do-
menico di Prato predicava Fra Domesnico da Pescia, il predi-
atore della Pieve, ch’era Frate Francesco di Puglia zoccolante,
lo contraddisse per tutta la quaresima: « e nella fine della qua-
¢resima, disse nella Pieve, dove predicava, che voleva entrar
¢%¢o nel fuoco; sparlando poi molto temerariamente contro Fra
tGirolamo. Per la qual cosa il P. F. Girolamo Bartoli, com-
<pagno del P. F. Domenico, gli andd a fare la correzione; la
¢quale non giovd niente, Nondimanco, interponendosi molti
¢momini litterati e da bene, convennero di essere insieme a
«disputa il terzo giorno di pasqua; e provocandolo di nuovo
¢il Fra Minore allo sperimento del fuoco, egli accettd per quel
¢giorno determinato 1’invito. Venuto il secondo giorno di pa-
¢8qua, il Fra Minore fece sua scusa, che essendo chiamato da’
«snoi saperiori per cosa di grande importanza, gli conveniva
¢partirsi di Prato: e cosi fece con gran fretta, lasciando la
¢cosa pendente. Dipoi I’ anno seguente, il medesimo Fra Mi-
<nore tornd a predicare in Firenze in Santa Croce, e fra Do-
¢menjco predicava in San Lorenzo, ec. ».

Eravamo al tremendo 98. A’ d1 7 di marzo si adunava in Prato
1 Consiglio per eleggere i dodici Riformatori, secondo il con-

1 Diurno eit., & c. 40 t., 45 t., 46 e 47 t. Vedt questa con altre Lettere del
Cardinale fra 1 documenti nella Descrizione della Cattedrale di Prato (di Monsignore
Bitbawzi), Prato, 1846.

2 Pag. 101 o segg.
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stoto; e segretari dello scrutinio dovevano essere col Potest:
a forma degli ordinamenti statutali, un frate degli *Osservani
di San Francesco al Palco, il priore de’ Carmelitani di San Ba:
tolommeo, e un frate dell’Osservanza di San Domenico. Ci die
come le cose andettero quel ser Quirico Baldinucci, ch’ebbe
far servire il suo latino a dir tante e tanto diverse vicende!

[Diurno cit., a c. 47 t.]

.« . . Per prefatum dominum Potestatem pronunciatum fuit ¢
declaratum, quod pro hac vice tantum non deberet intervenir
dicto scructinio aliquis ex dictis fratribus Observantiae Sancti D¢
minici, et hoc quia habebantur pro excommunicatis excommunics
tione papali, ob participationem factam cum Fratre Hieronymo d
Ferraria einsdem Ordinis, Florentiae in conventu Sancti Marei cox
morante: et fratres Sancti Francisci del Palco fecerunt huiusmoc
obiectionem, assgrentes se nolle cum dictis fratribus Sanecti Domini
Observantiae predictae communicare, ne forte in eandem incidax
censuram. Veruntamen is Frater Hieronymus, quem modo diximu
habetur vere Propheta missus a Deo, et quia nimium constanter prat
nunciat renovationem Ecclesiae, et acriter invehitur in Principesta
spirituales quam saeculares, ideo persecutionem huiusmodi patitt
propter iustitiam: cum tamen vir sit et vitae sanctitate et doctrin
j)]llsqunm humana praecellens; et non solum docet, sed etiam fi
cit; et ideo, iuxta Salvatoris sententiam, magnus vocabitur in rt
gno coelorum.

Del supplizio dei Tre si tace ne’ Diurni del Comune: ma il
lenzio del maggio, dopo le parole che il Cancelliere vi avea scritd
nel marzo, ¢ eloquente. Il Generale, due giorni dopo il suppliziod-
Tre, scriveva a’frati Conventuali di Prato, che non osassero ¢
far novita. Mandatur (cosi leggiamo nel Reg. IV, al fog. 46,
Fratribus Pratensibus, in virtute Spiritus Sancti et sanctc
ohedientiae, et sub pena excomunicationis latae sententiae ec
. quod non audeant aliquid attemptare contra monasterius
Sancti Dominici de Prato, quia illud auctoritate Sanctissin.
Domini Nostri aggregatur Congregationi Tusciae. Die xx
maii 1498, Florentiae. Gli Otto, perd, con il Gonfaloniere si m'
tavano, al modo fiorentino, di bhimestre in bimestre; ed era f

1 Archivio Generalizio.-
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le che mutassero anche i pareri. Trovo difatti, che un Minore
axervante si chiede a predicare la quaresima:! agli Osservanti
bdel Palco si offre 1a custodia del nuovo Oratorio di Santa Maria
delle Carceri.? I Conventuali domenicani si dolevano dell’anguste
ease assegnate loro dal Comune, e ripetevano  beni del convento
4iSan Domenico; tanto piu che i frati della Riforma s’ erano
sftenuti dal possesso, e avevano fin rinunziato alle superfluita
L&l colto divino.® Ma il Maestro Generale dell’Ordine vi poneva
w riparo, confermando i Padri della Congregaziene rifcrmata,
¢ disperdendo i Conventuali.

[Archivio Generalizio dell'Ordine in Roma. Reg. IV del P. Generale Turrlano,

anno 1499, fol. 52 t.] !

Magister R.mus revocat et annullat omnes conventiones factas
tim fratre Hyeronimo per fratres domus Sancti Petri Martyris seu
i Guatise de Prato seu cum quibuscumque aliis, omnemque conces-
" tignem quornmcumque redituum et bonorum quae quovis modo
tnventui reliquisque officiis eius spectabant ante concessionem ipsis
. ftribus factam, aut post illam spectare possent: eademque omnia
¢ singula applicat et restituit dicto conventui Sancti Dominici de
Prato; cum domo quam ipsi Fratres modo inhabitant. Precipieny
in virtute ec., et sub pena excommunicationis late sententie er.,
Qutenns, a notitia presentiuin immediate infra nmum mensem,
dieti Fratres domus dicte omnia predicta lihere et expedite dictis
Pitribus conventus Sancti Dominici, omni exceptione remota, con-
fignare debeant. In contrarium ec. Volens ut Fratres ec. eligant
tbi eonventus ec.; et si se gravatos ec., infra mensem compareant ec.
Die 6 julii, Rome.

[Ivi, fol. 53 t.]

Mandatur Presidenti, Patribus et Fratribus Casacie Prati, in
Vitate Spiritus Sancti cc., et sub pena excom. lat. sent. cc., qua-
——————

1 Diurno cit., a c. 67. Lettera degll 11 dicembre 1498 a Fra Bernardino de’
- Veeeht Commissario de’ Minorl osservanti. Chiedono per predicatore un Frate Fran-
oo da Prato, « qui nuper e Terra Sancta Illerusalem ad nos, Deo favente, in-
tlunly remeaverat, etc. ».

2 Diurno cit., a c. 72. Lettera degli 11 d'aprile 1499 al Capitolo de’frati Mi-
2l dall? Osservanza.

3 Difatti, 1 frati del convento di Sant’Agostino, al quali era bruciato 1'organo
¥'12 novembre 1500, domandarono quello di San Domenico, dacché i Domenicani
%ll'Omervansa, « luxta eorum consuetudinem, in suls ecclesils organis non utun-
turs, 1, ebbero dal Consiglio il 20 novembre, con sessanta -votl, nonostante dicias-
fetta contrari. Diurno cit., a c. 124, 124 t.
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« vegnente in Palagio, che sara venerdi che saremo a’di 30 d
« gennaio detto ».! E aggiunge d’esserlo andato a trovare .
8. Croce; ma che poi predicasse in Palazzo non lo dice. Final
mente ne fa menzione fra Mariano da Firenze, anch’egli de
Minori Osservanti, in una sua Brevis Chronica dell’Ordine
provinciae Thusciae, oggi smarrita, ma di cui abbiamo la
parte che risguarda il Savonarola volgarizzata quasi un secolc
appresso da fra Dionigi Pulinari, altro francescano, in un codice
della Nazionale di Firenze.* Dopo aver detto del breve che in-
terdisse le prediche al Savonarola, a cui egli non obbedi, fra
Mariano soggiunge: « Ma li Frati nostri incominciorono viril-
« mente a parlare e predicare contro di lui in difesa dell’ obbe-
« dicnza del Pontefice Romano; e particularmente questi egregii
« predicatori e famosi per tutta 1" Italia, cios fra Domenico da
« Ponzo ¢ frate Michele d’ Aquis, frate Giovanni tedesco, frate
« Tacopo da Brescia, e finalmente frate Francesco della Puglia;
« c¢’quai tutti a concorrenza di lui, con grandissima accetta-
« zione, predicorono in Santa Croce nelle quaresime ». Questi
medesimi nomi ricordd poi lo stesso fra Dionigi, in un’altra
Cronaca sua propria, che in gran parte compild su quella di
fra Mariano, e della quale il prof. A. Conti pubblico quel brano
appunto che si riferisce alle controversie tra i frati Minori e il
Ravonarola. ®

E ora tornando al Parenti, il quadro ch’ei ci dipinge de-
zl'interessi, delle ambizioni, dei rancori che agitavano e parti-
vano la citta, e per conseguenza dei contrasti che la legge della
pace universale e dell’appello dalle Sei fave incontro, prima
di esser portata e vinta nei Consigli, é cosi vivo e parlante che
non ha affatto bisogno d’illustrazioni. Ma un altro particolare
toccante proprio il Savonarola non ¢ da passare senza notarlo:
il racconto dico ch’ei fa della chiamata del Savonarola in Pa-
lagio ¢ di altri frati a contradirlo, nel gennaio di quello stesso
anno 1493; diverso affatto da quello del Burlamacehi, ripetuto

1 Ricordanze cit., loc. cit., pag. 29R.

2 Classe xxv, n. 583, gia Strozziano 1125. Pii avanti torneremo a valerci di
questo Codice, dandone 1a descrizione.

8 Nell’ Arch. Stor. Ital., Terza Serie, T. XIII.
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da totti gli storici posteriori. Io non vorrei cancellare cosi a un
tratto questo drammatico episodio dalla vita del Savonarola,
disputante in Palagio dinanzi a « tutti gli abbati, priori ¢ pre-
«sidenti di tutti i monasteri e conventi della citta cosi osser-
«vanti come conventuali, tutti i maestri in teologia, due cano-
«tici del Duomo, due del Capitolo di S. Lorenzo, e altri dot-
«tori e cittadini intellizenti, fra’quali era un singolarissimo
«uomo domandato Marsilio, Ficino ec. »:! tutti chiamati ¢ con-
giurati contro di Iui. Ma pensando che il Burlamacchi, o chiun-
que scrisse la Vita del Savonarola che va sotto il suo nome,
¢ il solo che racconti un tal fatto, il quale se avesse avuto
tanta solennita, pare impossibile che neppur uno dei contempo-
-Tanei I’ accennasse; e pensando che sarebbe stato contro ogni
wanza e costituzione della repubblica raccogliere in Palagio, ¢
Per tal eagione, un si gran numero di ecclesiastici (un conelio,
come Jo chiama il Burlamacchi); non parendomi infine verosimile
¢he tutti proprio gli abati, priori e capi di tutti i monasteri,
¢ totti i maestri in teologia fossero veramente, o volessero al-
meno mostrarsi, nemici aperti del Frate; io inclino piuttosto a
credere al Parenti, che riduce il fatto, come vedremo, a pit
Modesti termini, e ne spiega le cagioni naturalissime. Per lui
¢ sempre il Ponzo, cui aveva fatto capo la parte avversa al
Savonarola per torgli reputazione, che non potendo confon-
derlo in pergamo, & chiamato a contradivgli ¢ far prova di
vincerlo in Palagio: e solo gli ¢ dato a compagno un altro
frate, Tommaso da Rieti reggente di S. Maria Novella, « nomo
dotto  macstro di sacra teologia », forse quel medesimo che il
Burlamacchi chiama « maestro Giovan Carlo », il quale « stava
<in 8. Maria Novella, et era per la fama della scienza sua co-
«monemente chiamato Garofanino essendo di statura piccolo ».
E il Savonarola, assalito in quel modo quasi a tradimento,
invece di far lunga orazione e mettersi a tu per tu co’suoi
avversari, si ristrigne ne’panni, ¢ china ¢ volge loro le spalle,
riserbandosi a rispondere dal pereamo, nel modo che il Paventi

Stesso racconta, e conferma appuntino il testo della predica fatta
—_

! Buruamaccat, Tita eit., ediz. cit., pag. 6S.
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tro dell’altro predicando, la citth nostra divisa aveano. Ma bent
¢, meglio scoprire i fondamenti onde tale divisione surgea.
Avendo la preterita Signoria tentato di volere gastigare alquanti
male vissuti ne’tempi passati, cittadini i quali per comune voca-
bolo Bigi si chiamavono, alli womini del governo- presente, perle
disposizioni triste di Italia, e per non avere noi ancora riauto Piss,
e per altre occulte cagioni di loro proprieth, non parse, stimandost
che assai peggioreremo di condizione se in tale tempo tale ma-
teria si tocchssi, per i pericoli possibili ad intervenirne. Il perche-
la Signoria dalla impresa si tolse. Perd quelli, insospettiti che non
sendo ancora riconosciuti, tempo venire potrebbe in cui a fare:
I’arebbono, con ogni sforzo si missono, per mezzo di loro benivoli,
a terminare il caso loro. Presono occasione dalla presente Signoria
dove aveano parenti ed amici, sperando facilmente lo attento loro-
condurre. Aggiunsesi a questo che per la necessith del fareil
danaio, quale al Re di Francia si pagd, richiesti furono di presto
1 prefati cittadini, e costretti pagare: nuovo appicco parse che
avessino a domandare perdono, con cid fussi come li altri concor-
ressino a sopportare i disagi della citth. Favoriva etiam tal coss,
come detto ¢, frate Ieronimo, tenendo al Lene e confortando come
@ ragionevole gli uomini alla unione. Ma non manco porgera
d’aiuto, massime al levare le 6 fave, la grandezza d'alguinti
nostri governatori. Imperocche, benchi: la citti fussi libera, e po-
polarmente si vivessi, nondimeno sanza cittadini grandi per ancors
fare non si potea; i quali le pratiche teneano con i Signori d'lta-
lia, ed al continuo vegliavano li andamenti de’ principi e di presso
tencano le diliberazioni della nostra citth, ed ogni debita appar-
tenenza in quella conduceano. Questi tali, desiderando in tale stato
mantenersi; apresso.salvare volendo loro stretti parenti per essere
ne’ medesimi peccati intinti; dubitando per 1'advenire che il go-
verno nostro, ogni di pilt popolare diventando, di mano loro nom
uscissi, e lo ablLassamento loro ne seguissi, tacitamente desidera~
vano che la autorith della Signoria diminuissi, stimando lo abbas-
samento della Signoria essere il loro accrescimento ; perchd caldi
erano di danari, di stato e di famiglie. Oltra di questo aveanc
parenti ed amici assai da valere potersi contro alli altri minori, €
sempre in grandissima reputazione mantenersi, massime se calava
di autoritih la Signoria, e impotente si rendea ad offenderli. Forse
etiam stimavano che, volendo qualche volta ristrignere lo stato
farlo manco commune, bisognava scoprirsi, o con fare gente e met
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lto si aveano. La qu:!
dovea che a torto :se rat
e cittadino, perche corra
errore si potea; ma mnoc }
errassi per colpa {come sealens y
esere 81 vedea della perdiziome d21: L
in nessuno modo si recuperere%h2. Parianra sando dall'una parte
e dall'altra potenti ragioni. s2:onia agagni delll vomini. tale
effetto si gindicava aspettandosi il successo. il guale chiaramente
% meglio o peggio determinato si fussi dimosterrebbe. Chiari il
Ponzo che xx tiranni, se i XX uomini restassino faztori della Signoria,
i creerebbono; * ed in effetto a stato di poacki potenti si perver-
rebbe. Frate Ieronimo il popolo di tale conelusione commendd, con
dire che altro rimedio alla nostra salute restato nom ¢ era: e che
ldio ci prospererebbe; e buono per noi se in principio. quando lui
imanzi il misse, fatto lo avessimo. Opera divina riputare si doven
questa, da che con tanta contradizione si liberamente ottenuta
dem; e fede avessimo, e nelle operazioni perseverassimo. Oltre di
questo, con la pazienzia ci governassimo, che si confortava molto
Tiaremo presto Pisa e amplieremo il nostro imperio ce.........

Perseverando il Ponzo in pergamo d’atfermare come ingannato
e questo popolo, usato fu di dire da uno de'nostri primati cho
Tni meriterebbe capresto d’oro. Queste parole rapportatesili, tanta
alterazione 1i dettono, che al continuo contro a di questo tale escla-
mava, mostrando che per i suoi tristi portamenti lni meriterebhe
il capresto. Et intanto furore venne, che domandd la Signorin 4
cittadini e dottori spogliati di passione li mandassi, che u senso
€ con evidentissime ragione mosterrebbe come al tutto questo po-
Polo ingannato si troverrebbe. In opposito, frate Ieronimo sempre
bene prometteva, e che Idio accettato avea la sua orwzione: pord
stimava di corto riaremo Pisa e dell'altre cose acquisteremo, we
nelle orazioni perseverassimo massimamente. L'uno ¢ aliro fride
grandissima audienzia aveano. Tuttavolta da molti ripresi erano
<he nel publico si copertamente delli Stati e cose a loro imperti-
nenti parlassino. Urtavansi, benche occultamente e con sagacita
frandissima, questi dua religiosi; et in effetto per maligno ripreso
era il Ponzo, frate Ieronimo per womo pacifico e buono. Questo
dalla pia parte s gindicava.........

—_—

1 Gl Aczopplatori, ricordati sopra.
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fu scrittore delle lettere apostoliche e familiare e camer
greto di due papi, Clemente VII e Paolo IIL.! Le sue no
lettere familiari ¢he ci rimangono, dal 1530 al 59, sor
rittura una maraviglia d’affetto e di stile, e potrebbero
una buona fonte di storia. ’

*2.
Lettera di madonne Gugliehnina delle Stufa
~a Luigi suo marito.

[Archivio privato della famiglia Corsi Salvi.ti.]2

(Fuorl): Al mio mag.c e caro’Luigi da la Stufa deg.m° com

Luigi mio, a voi cie recomandiamo. Io stimo- ve siate sc
.de noi, perche gli ® gih 3 o 4 di che da voi non avemo .
si che, a ¢id che non paia che noi ve siamo usciti de mente, «
v’achade, e che non sete tro[po] ocupato, scrivetici 2 ver:
che noi ci abiamo a pascier de letere, non cie ne fate c
Francesco, gli & uscita fuora la rosolia, ma poca, e la feb
ancora non gli & alentata, nt la tosa: pure stimo, fra 2.
a Dio piaciendo, serh a buon porto, se fa come fecie A
Vero & che gli & tanto spiacievole a governare che me f:
gare la f®. In soma, io gli atendo con quanta deligienza so

Fra Girolamo, stamani, ci & rafermo el bene che noi
avere che non mancherd per nula, ma che prima abiamo av
male; e percht el male sia meno, ¢ci & deto faclamo qus
de qui a lo Spirito Santo, e stiamo in orazione; e che non
che meser Domenedio ¢ piatoso, che cie alegirirh le nostre
che avemo avere. Si che qua ogniuno stimo la farh. El
devereste far voi, a cid che Dio cie liberase da tanti af
" tribulazione che se trova questa cita, e per dire meglio -
mondo. '

1 SaLvini S. Catalogo cronologico de’ Canonici della chiesa metropolitar
tina, sotto il n. 521.

2 Questa lettera, con molti altri documenti e carteggl di casa Stufa,
privato Archivio dei Marchesi Corsi 1’ anno 1699, quando una Maria Tere:
figlia di Domenico Andrea dei Conti del Calcione, ultimo del ramo di Lui;
si maritd al mareh. Giovanni di quella famiglia. Noi abbiamo avuto li
darla in luce, e di valerci altresi di ogn’altro documento opportuno a il
dalla squisita cortesia del sig. marchese Bardo Corsi Salviati, eul ¢l & |
render qui pubblicamente le piu vive grazie.
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tamen pon manzheva pé manchershbe delic saz eonsneta vie
wita ». Affermu. ch'essa ¢ non fu ma! Tanic unita, ne L eit-
tadini pin amorevol. insiem: ». cusiand.. ciascuna « ia daimenza
della Liberta»: ehe I populi rom’ore 4 m

o2 Iwalia) i Trovava < in goaichs pennsic o ohe npon ern poro
ttale che non vi fossz dz manciure p2r aznl home »: torn2 ip-
Ine a pinstificare Famieiziz eo) R: 42 Francia. Mz i Papa fu ires
movibile. « Per cosa che i- alwecuss! ceos. esll sarming). non fu
«possitile trarre dalia Szntita Suu altrr consTrosin. Anche som-
«pre stié in sul pacliardo: € ez la Lega farshie o dinchhe ap. » !

nee

4.
Il Brgerl o0 Toooe,

Ivim el

Scrivo la jresente alie §. V. ad pariem. per segnire ordine
cthe quelle mi imposzna. chz =2 ia San del Pupa mi entrasse
in alchuno ragionamenis di fraiz Hisrsovmo>. ne dossi a lviso se-
Plratament.e. La Santiia ;"-:*Jer-:.:; gzands mi aixe nan sapere ande
alle 8. V. si nascesse tanta ghaziiirdia s nx2: — Noi crediamo
bene che la nascha dal findaments che voi fate nella rrophetia
di quello vostrs parabolasc: ra s2 roi potessima p‘.r!a" prese -
tislmente a quel vastra papala. crederremo. con le vere mgisre
che si possono allegare. persuaderlo et indarlo totalmente al ben
8uo, et trarlo della cecita et errore in che vi ha indoeti el Frate.
Mz quello che ci doole molto piti et che ei Jd) instissima cansa
dj querelarne con voi. & che quelli vostri Signori et cittadini sop-
portino che da lui siamo lacerati et vilipesi. minacciati et coneul-
cati, che pure sediamo. licet immeriti. in questa Sancta Sede: ot
non & gnesta la observantia et devotione che voi affermate havere
inverso la Sede apostolica et la persona nostra. — To risposi ma-
ravigliarmi di questa cosa. perche se bene. per essere oceupato nello
exercitio mio, non havevo tempo a udirlo, tanmen non havevo mai
inteso che si partissi dalla modestia et honestd convenionte a buone
et prudente predicatore, maxime perchd et della vita et della doctvina
ua non si poteva dire se non tucto bene, et cho non fusse religiozo
di somma bonith. Et con queste parole brevi mi ingegnai chuvare

b

1 FPliza di Lettere ai Dieci cit., n. 56.
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Hieronimo rispose, che non volevi confessare che lui havessi decto
male di Sua Beatitudine; et che non se ne maravigliava, veduto
quanto epse se li monstrano afletionate. Ma che era cosi certa del
contrario di quello in che V. 8. vogliano excusare fra Hieronimo,
come era certo di essere Papa, perche ne haveva infiniti rischontri et
testimoni degni di fede; ne credeva le 8. V. lo reputassino si leggieri
che si movessi senza giusta cagione o senza fondamento; ma che
per hora non mi voleva dire altro, perche aspectava che risposta
li facesse la Signoria al breve suo; et poi farebbe pit oltre quello
che Dio lo inspirasse. Et mi domandd se havevo notitia che mes-
ser Giovanni da Camerino fusse anchora arrivato costi. Dixi non
ne sapere altro. Et entrando nella iustificatione del Frate, mi sforzai,
quanto mi fu possibile, mitigare lo animo di Sua Beatitudine, sup-
plicando reverentemente che si degnasse volere procedere adagio
in questa cosa, et con quelle considerationi che si convenghono alla
sapientia et gravith sua; et spetialmente volesse havere rispecto,
amando la quiete della citth come le S. V. si persuadevano, che
di qui non havessi a nascere qualche disordine: dovendosi presup-
porre, essere impossibile non che difficile, fusse consentito costi
alenna injusta offensione contro a fra Hieronimo, per la singulare
affectione et devotione la quale universalmente li & portata dal
nostro popolo, per la sua maravigliosa doctrina et integrith di vita,
¢t per 1i grandissimi fructi che ha facti et fa nella citta circa bonos
mores et ad bene recteque vivendum. Ad che la prefata Santith
10n replicd altro. Et io sono di opinione che, quando la Signoria
Tisponda una buona lettera et bene al proposito della materia, poi si
? rimesso volere aspectare questa risposta, sarh facil cosa riparare
alla piena. Et io mi sono aiutato et aiuto col favore di Perugia
et del Veschovo di Capaccio; e quali, per satisfare principalmente
al desiderio delle 8. V., et anchora perch 1i ho bene edificati inverso
fra Hieronimo, mi pare habbino cominciato a pigliare il patrocinio
8uo, che mon & pocho, rispecto al credito hanno con la Santita del
Papa, Nel Cardinale di Napoli & da fare pocho fondamento: pure
Sard con la Signoria Sua reverendissima, et 1i fard intendere guanto
mi gerivono le 8. V., alle quali humilmente mi rachomando. Ro-
Me, xxvur maii mccconxxxxvir !

———

1 Ricevuta da’ Dieci a’di 2 giugno.
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 rapresentarmi sanza consenso et volunti delle 8. V. Anohora che
io creda et sanza dubbio sia certo, che guando sanza altra notitia
Adare fosse venuto in Firenze, che io saria stato veduto volentieri
dalle S. V. et da tucti, sine aliquo periculo, per la reverentia et
cbedientia che sempre lo stato Fiorentino in ogni tempo ha havuta
et ha alla Sancta Sede apostolica et particularmente alla Santiti
de N. 8. Nec plura. Raccomandomi sempre alle S. V. Senis, 16 die
imii xccccnxxxxvin, !
E. 1. D. V. Filius et servitor Iohannes Victorius de Camereno
S.ui D, N. Pape familiaris et commissarius.

Finalmente fu pubblicata la scomunica, non ai 22 di giu-
sno, come si credette finora, sibbene ai 18, come piu avanti
si mostrera. Delle quattro lettere che seguono, posteriori alla
pubblicazione, & in special modo importante quella de’ 27 di
giugno, per mostrarci, non foss'altro, qual era 1" animo del Papa,
nei primi giorni che arrivdo a Roma quella notizia. Raddoleito
egli alquanto verso il Savonarola, per la lettera de'22 di mag-
gio di cui abbiamo sopra parlato, mostro sul fatto essergli di-
Spiaciuta la pubblicazione; poi lettere sopra lettere e informa-
. Zioni contrarie venute di Firenze lo guastarono di nuovo, e si
. diede a perseguitarlo pia fieramente che mai.

Intanto da Firenze cominciavano a andare a Roma le lettere
della nuova Signoria, favorevole al Frate, per ottenergli I'assolu-
Zione: e queste pubblicd il P. Marchese nella sua piu volte ci-
tata raccolta, sotto il numero v e seguenti.

18.

Il Becchi ai Dieci.
[Arch. elt. Filza di Lettere ai Dieci cit. Classe X, dist. IV, 54, n. 61.]

Per questo fante non habbiamo vostre, ni ser Alexandro ni io.
i gran cosa, considerato le occorrentie di costi et quel si dice
per pitt fanti et lectere private ci sono venute da’xvim in qua. Et
Pel facto di fra leronimo ci sono lettere contrarie, .in modo n'e
Suta dinegata I'absolutione. non havendo noi da potere monstrare,
Per loctere publiche, qual sia la voglia di cotesta excelsa Signo-

tia, Etiam per le lectere de'v, huvamo sipra questo da V. 8, hab-
———

d

1 Nanea 1a data della ricevuta.
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, con maggiore insistenza, in altre successive. Mostrava

i, esser quello un impedimento all’ assoluzione di fra Giro-

, protestandosi il Papa, volere appunto posporre quella e
"altra cosa alle pratiche per la restituzione di Pisa.

1.

Commissione della Signoria a mexser Domenico Bons/,
oratore al Papa.

{Arch. eit. Filza di Legazioni ¢ Commissarie. Cl. X, dist. I, 14, a c. 41 e segg.]

Priores libertatis et Vexillifer iustitiae Populi Florentini. Com-
isgio domini Dominici de Bonsis oratoris nostri ad Summum Ponti-
. deliberata per prefatos dominos Priores et eorum Collegia.
ie nona iansarii MccccrLxxxxvu ete.

... Voliamo che usiate ogni diligentia et opera possibile. et
n ogni efficace instantia, appresso la Santita del Papa et del
dissimo Cardinale di Napoli, et in ogni altro luogo dove
necessario. per la integra et libera absolutione per il vene-
bile predicatore trate Hieronymo: et in c¢id non obmect-te n-
tia né occasione alchuna possibile, perche la desideriamo

ec.

2

Il Bunsi ai Dieri.
F [Areb. eit. Copialticre originale dell” Oratore. Cl. X, dist. IV, 55.a¢. 7.

Dominis X, die v februarii 1497.

«-.. Con Monsignore di Perugia a lungho hogzi tractai delld
abaolutione di fra tsirolamo. secondo che V. Signorie mi commis-
om0, Promissemi operarne con la Santita di Nostro Signore. a chi
Ihaveva a riferire tucto quello hoggi tractavamo; in modo ch=
" vedrebbe le Sigmorie Vostre ne fussino comsolata. Ad che melt:
ilo incitai, con ogni possibile ragione sc.

Loy xtogsy uyli teas:,
Ivi, e Tt
'! Dominis X, die vi februarii 1497,
!+ Ho inteso dal Cardinale di Perugia. che a N. Signore parle
' d‘ uello lo richiesi per I'absolutione di fra Girolumo. Hammi ta.te
Mtendere che domani il Papa me ne udira; il yuale insino a gui
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ne ha dato fredda risposta. Saronne con 8. Santith come ho ricerc
et_mecterocei ogni diligentia ec.

4.

Lo stesso agli stessi,
[Iv}, c. 8 t.]
Dominis X, die vimr februarii 1498.

Stamane sono stato con la Santith di N. Signore; et volendog.
io parlare della absolutione di fra Girolamo, come per la mia d
hieri vi scripsi, la Sua Santita prima mi ricerchd se havevo ancor:
risposta di quello le S. V. si risolvevono fare, conseguitando voi
Pisa, secondo che per la mia de’v vi advisai. Risposigli non havere
ancora risposta. Allora 8. Santith, con parole molto effichaci, mi
dixe che per niente manchassi con ogni celerith rescriverne et
sollecitarne prestissima risposta ec. Non obmessi dipoi, con quanta
efficacia pote’, indurre S. Beatitudine alla absolutione di fra Gi-
rolamo. Risposemi questa essere cosa grave, perche toccha assai I'ho-
nore della Sede Apostolica; et che molti di questi suoi reverendissimi
signori Cardinali stimavono assai non essere havuto righuardo alle
censure etc. Replichagli le optime qualith et opere di fra Girolamo
et che niente era seguito per dispregio della Sede Apostolica et
di 8. Santith; iustificando ogni particulare occorrentia, et mostrando
quanto piacere farebbe a V. Signorie, secondo che mi commecte-
sti. Dixemi, per conclusione, dopo molti ragionamenti, che si a-
tendessi per hora a questo chaso di Pisa; et che assectato questo:
farebbe a vostro heneplacito ogni cosa si potesse, in questo et in
ogni occorrentia della vostra citth: pure sollecitandomi facessi di
havere da V. Signorie la resolutione predecta ec.

5.

Lo stesso agli stessi.
[Ivi, e. 11 t.]

Dominis X, die xm februarii 1497. :
.... Ho parlato in quel miglior modo ho potuto a pitu di quest
reverendissimi signori Cardinali, et maxime a Napoli, per 1'abs?
lutione di fra Girolamo. Truovoci piu difficulth non vorrei; no?
dimeno, dopo varie et lunghe examine cirea a questo caso, se P
rimectono a quello parrh alla Santith di N. Signore: la resolutio?
del quale in effecto fu secondo la mia vi scripsi a’di vim, cic

che prima si attendessi alle cose di Pisa; et ‘quella assectata
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"beneplacito di V. Signorie, era disposto fare ogui cosa si poﬂesse.
Et cost non si ha se non parole: et dolghomi piit non potere..Et
nondimeno non mancherd usare ogni diligentia. A V. Signorie mi
' raccomando, quae bene valeant.

Tornato sul pergamo il Savonarola, di assoluzione non’ si
parlo piur; e comincio I'ira del Papa a imperversare contro di lui
¢ la Repubblica. Quest’ira fu indovinata dagli storici; ora ce
la provano e descrivono i documenti che pubblichiamo. Primi
ceffetti di essa furono i due brevi de’26 di febbraio, uno indi-
tizato al Capitolo di S. Maria del Fiore, ¢ I'altro alla Signoria,
teoperto e pubblicato dal Villari, nella prima edizione della sua
fita del Savonarola, sopra una copia di un Codice Riceardiano,
edi cui nell’Archivio di Stato di Firenze csiste 1'originale, dop-
pio altresi, per la ragione espressa, come vedremo, nella lettera
del Bonsi.de’'27 di febbraio.

Olire ai colloqui suoi col Pontefice e 1 Cardinali sulla-ma-
teria del Frate, tocca 'oratore della triste vita e piena di pericoli
¢th'egli menava in Roma; e narra di un’aggressione notturna
tntata contro di lui, nclla casa dove abitava. Noi riportiamo
fuesta narrazione sol per corregere un errore in cui & incorso il
P Marchese (annotando il n. xx dei suoi Document?), quello cios
di credere che il Bonsi fosse una volta ferito daj sicari di Piero
de’ Medici. * '

——

1 Sa questo originale lo ristampa il prof. Villari nella seconda edizione del suo
Hbro; vol II, pag. lxv.

2 Quest’ errore del P. Marchese proveane dal non aver egli conosciuta la narra-
tlone che qui riportiamo, e da un’inesattezza di copia deol citato documento xx ,
¢h'¢ un’ altra lettera del Bonsl, de’7 marzo. Perché, dove nella stampa sl legge:
«Di quello mi persi in casa, por essere ancora della percossa malato, non 8’¢ po-
< tuto ritrarre plidt oltre», l'originale ha invece: « Di quello mi presi in casa» ec.
Cou Iillnstre Editore, annotando quel passo, scriveva: « Allude certamente (il Bonsi)
“alls ferita o percossa ricevuta dai sicarl di Piero de’Medici, di che sl & parlato
*altrove>; mentre & certlssimo, per la corrispondenza del passo medesimo, rettisi-
ato, eolla lettera de’22 febbraio che diamo qui, e con altrl passi di altre lettere
Posteriori (ved. piit avanti documenti 8 e 22), che il ferito o percosso non fu il Bonsi,
T2 uno anzi de’saol aggressori. Rimangono tuttavia a spiegarsl le ultime parole
della nogy : «dl che si & par]ntd altrove», non trovandosi che 1'Editore accenni a
Qtesto fatto in"alcun altro luogo della sua pubblicazione. Forse, per un equivoco,
®gll futese di riferirsi a quello che avea gid detto parlando del Bracei (vedi nota 2
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apostolica ec., la quale, come dovete credere, sopra d’ogni altra cosa
stimono. Kt subiunse, se in questa risposta s'intendessi che cosl
vi conformassi con la Santith di Nostro Signore, stimare le cose vostre
di Pisa dovere havere buono effecto : affermandomi ancora che il Papa
resterebbe indignatissimo, se la risposta a ¢uesto ultimo breve fussi
fuori della sua intentione. Et il simile ancora, stamane, mi fe’in-
tendere il reverendissimo Cardinale Alexandrino:' Et in tal sententia
in eflecto si risolvono tucti: cid & bisognare che s'intenda costi essers.
obedito: affermando, come altra volta vi ho seripto, che non si ope-
dendo, costl verrh lo interdecto: e che dovete pensare, quando uno
fusse tenuto a ubidirvi facessi il contrario di quello comandassi, et
oltreaccid nsasse parole contumeliose di voi, quello ne seguiresti. Et
" perd, potendosi facilmente. con la suspensione di non predicare qual-
* che tempo, rimediare, non si debbe credere che a contemplatione
d’altri se n’habbi ad imporre la pena. ma solo per non exequirsi
costi quello che si conveniva ec. Dell” huomo presomi qui in casd
poco di snstantia ne posso ritrarre. Solo mi ha decto il Ghovernatore:
haverlo a parole disaminato per non lo jotere tormentare, et cor”
fessare che veniva per tormi la vita: et come erono septe, de’ quﬁl‘
- dice non havere conosciuto persona se non uno che lo chiama B&-
stiano da Pistoia. Il quale dice che. riuscendo la cosa, li haveva pro-
messo ducati x per parte d'un gentile huomo che faceva loro fare
questa cosa; et che detto gentile huomo non li fu nominato. M5
che, messo havessino ad executione questa cosa, dovevono andarsené
in certe terre delli Orsini, dove mai non li mancherebbe aviamento
buono. Et che di questi vir, ve n'era 4 co’pappafichi.* Et questo
Bastiano, che ha nominato, qui non si ritruova. Possono hora le Signo-
rie Vostre comprehendere come questa cosa & ghovernata. Et bencht
io habbi facto piu volte sollecitarla, nondimeno altro constructo non
ho per ancora potuto ritrarre: che non mancho mi dia noia questo
modo che quasi il caso principale. Stimo ci sia imbractato persone di
conditione grande, che o per il favore di epse o per essere le con-
ditioni nostre qui senza reputatione, o forse per 'una e per I'altra

cagione, la cosa resta in tale freddeza.’ Possono hora le Signorie Vostre

1 Giovannantonio Sanglorgio, milanese.

2 Cioé mascherati.

3 Indl a non molto perd, ciod il 7 d'aprile, scriveva alla S]gnorla. « Questl
« mactina fu publicamente impicchato quello che vi scripsi, gia moltt di sono, es-
« sermi di nocte entrato in casa, per tormi la vita, insieme con pid altri. Del quale
« m’ ingegnerd havere il proeesso, che insino a qui nonlo ho potuto avere, e ve lo
« manderd ». (Copialetters cit., a c. 87 t.)

.
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E deon dare 1. xxxij a Filippo Caperelli. per valuta di

dua cataste di legnie. . ... ............... L. 32.

E deon dare 1. cinquanta a Francesco di Capello le-
gnaiuolo, per pit legniami grossi et. asse prestate et per-
dutosi; che cosi fu stimato d'acordo. . . ... .......

E deon dare 1. 1x piccioli a Tano di Domenico le-
gniauolo, per pitt legniami grossi e asse prestate et perdu-
tosi; che cosi fu stimato d"acerdo . . . . ... Lo

E deon dare 1. Ix piccioli a Petrino legniauolo, per pint
legniami grossi e asse prestate et perdutosi; che cosi fu
fatto d'acordo meritassi. . . ... ... oL oL

F deon dare 1. x s. vj d. viij piccioli a Francesco di
Piero treccone in Mercato. per valuta di 310 fascine di

vinciglie aute da lui. a d. R Tuna. .. .. ... ... ..
E deon dare 1. una a Agniolo et Benetto portatori in
Mercatp, per avere adoperatosi . . . . ... ... ..., ..
E deon dare 1. due a Biagio fornaio della Zecca. per
sei fastella, di scope. . . . .. ..

E deon dare a Mariano trainatore. con guatro comypa-
£ni e loro buoi. per avere tirato i legniami in Piaza e ri-
bortati alle bottege; in tutto d'acordo . . . ... .. ...

E deon dare 1. iiij a Santi fornzio. per valuta di 16
fastella, di scope date. . . .. .. ... ... ... ...,

E deon dare 1. x s. xiiij a 6 carettai. per avere levato
Bl carettate di terra di Piaza. . .. .............

E deon dare 1. una s. viij a iiij tavolaceini comando-
Tono le carrette per levare la terra . . ... .. ... ...

E deon dare a Andrea Buondelmonti. per frasconi dati,
L viiij s. xii piccioli . . . .. ...

E deon dare 1. viiij . ij a pit portatori adoperatosi .

in detti exercitii. . . ............. . ... .....
E deon dare l. quindici all’ Opera di Santa Liperata.
per avere prestati pit legniami et perdutosi: d'acordo. .
E deon care a Luca di Tano legniauolo 1. x, per piu
egniami e asse prestate et perdutosi; d'acordo collui . .
E deon dare a’ portatori di Doana 1.1 s. x, per avere
wrtate le legnie del palco in Doana . .. .........
E deon dare 1. x, per tanti spesosi in collezioni fatte
' Canciellieri e Sottoproveditori, et Tavolacini et Coman-
latori; in tutto . . .. ... ... ...

50,

60.

60.

10.

223

6.3
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noticiam punirentur, falsaque et pestifern eorum dogmata. quibug
thristianagn plebem eorum contionibus et scriptis variisque modis.
et veneficis artibus inficere conabantur, in alma Urbe maxime pa-
tefierent. Lectis vero literis vestris, ipsoque oratore vestro audito.
it sumus quietis ac honoris vestri studiosi, et ad omnia commoda
vestra admodum propensi, ex rationibus per vos explicatis, pre-
cbus vestris inclinati, contentamur ut predicti Fratres istic iudi-
centur. Desiderium enim illiug civitatis quam peculinri charitate
complectimur, id tantopere cupientis, deliberationi nostre propomere
voluimus, nec minorem in hac re quietis vestre quam voluntatiz
nostre habuimus. Mittimus propterea dilectum filium Ioachin Ordi-
nis Predicatorum generalem magistrum, cum dilecto filio Francisco
Remolino iuris utriusque doctore et Gubernatoris alme Urbis audi-
tore, ad ipsos Fratres auctoritate nostra examinandos; cosque pro-
qualitate tot scelerum; iuxta canonicas sanctiones debite puniendos,
quemadmodum ab eisdem generali Magistro et Francisco intellige-
tis. Quibus, in iis que circa negotium hoc vobis nomine nostro expli-
cabunt, plenam et indubiam fidem tamquam nobis ipsis adhiberi
Volumus. Quod modo est prudentie et in nos Sanctamque Romanam
Eeclesiam devotionis et fidei vestre, vos hortamur et enixe requi-
Timys, ut ipsis eo favore et promptitudine adesse velitis, ut per eos
iudicata, et determinata debite executioni omnino demandentur;
quemadmodum vos facturos non dubitamus. Datum Rome, apud
Sanctym Petrum, sub annulo Piscatoris, die x11 maii MccccLxxxxvu,.
Pontificatus nostri anno sexto.
’ L. PODOCATHARUS.

34.

Altro Breve di Alessandro VI alla Signoria.
[Ivi, Originale in pergamena.]

(Fuort): Dilectis filiis Prioribus libertatis et Vexillifero iustitie

Populi Florentini. '
Alexander PP. VI.

Dilecti filii, salutem et apostolicam benedictionem. Mittimus di--
ectum filium Franciscum Romolins, Gubernatoris Urbis nostre audi-
orem, cui commisimus nonnulla nostro nomine vobis referenda. In
juibus placeat plenam fidem adhibere. Datum Romae, apud San-
fum Petrum sub annulo Piscatoris, die xiir maii »cCCCLXXXXVIIE,

yontificatus nostri anno sexto.
HADRIANUS.
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Da.Iachopo di Domenicho fornaio, per 15 choppie di
pene ahuto, a 8. 2d. 8 coppiar . . .. ... ... L.
Da Domenico di Franciescho fornaio a Sam Simone,

per 5 fastella di schope. date a Antonio Strozzi la do-
menicha del chaso, a soldi 5 il fastello. ... .. ...
Da Lionardo Mini speziale, per libre 176 di torchi,
dati I notte per a San Marcho, a s. 11 1, libbra.. .
Da Bernardo di Franciescho fornaio in sul Chanto di
Bemnardetto, per 16 fastelln di schope dicie gli furno
Bolte . . .. .. e e
Da Franciescho e Pulinari del Gharbo, per barili 13
di vino, disse dette la domenicha notte del chaxo per
il Palagio, chome gli disse Benozzo Federighi chapitano
Gefanti ...
Da’ sopradetti la portatura di detto vino . ... ..

Da lui detto la prestatura di 13 barili, che di 7
disse paghd a L. di Marcho bottaio. . . .. ... ...
Da lui detto libre 214 di torchi, a s. 11 1, libra,
Ruovi; disse gli dette detto di come gli disse il cha-
Pitano de’ fanti, Chorsino et Giovanni Chanacci, per
Mmandare domenicha notte a San Marcho. . .. .....
Da’ Frati de’Servi torchi 26 di libre 4 o 5 1'uno,
thom'appare per una fede in filza . . . .. ... .. ..
Da'Frati detti 15 o 16 fastella di schope da loro,
Chom’ appare per detta fede . . . . ... .o .o v
Da Piero di Iachopo d’Agniolo libre 54 1, di torchi;
levy Iachopo de Nerli, per le brighate si partirono dal
Ponte Vechio per andare a Sa’ Marcho . . .......
Dal detto, per libre 150 di panegli; disse provide
Per L 11, ma noi li diremo 1. 5 1/, del cento. . . . . .
Da maestro Lucha quocho della Signoria, la sua fa-
ticha dell’avere chotto a’ Frati, daddi 8 d’aprile furno
Presi addi xxiij di magio che furno inpichati ¢ arsi. .
Da Santi di Giovanni chanovaio detto 1. sessanta-
Bette 5. 10 d. 8 piccioli, sono per pilt pane et vino dato
@ Frati sopradetti ¢ a chi gli ghovernd, daddi primo
i maggio addi xxiij detto; chom’appare per un chonto
tenuto per Bonaiuto Buti uno de’Signori, in filza . . .
Da Pietra Pagholo spemditore della Signoris 1. qua-
Tantatre d. 10, per pilt chamangiari dati a detti Frati

. 101.

32.

123.

50.

31.

67.

260

10. 8
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e a chi gli ghovernd, daddi primo di magio per infino
a' 28 detto; chom’appare per detto chonto in filza. L. 43. — Z

L.651. 9. 6
*37.

[ivi, o. 2.]

mcccerxxxxvit Copia d’ uno Chonto di denari spesi per Chimenti
‘Scerpelloni uno de'nostri excelsi Signori, da’di 8 d’aprile addi 15
-detto, in varii spacci di fanti e chavallari, per avisare del chaso
:seguito nella citth circha le chose di Fra Ieronimo, e nel dominio
et fuori. '

A’ di 8 d’aprile, fiorini 7 larghi d’oro in oro per Lucha del

Vantaggio, per una A a Roma. . ......... F. 1. — — —
A’ di detto, fior. 8 larghi d’ oro in oro a Mariotto

da Sancto Chasciano, per una A a Milano. . .~ .. 8, — — —
A’ di detto, fior. 1 1. d’oro in oro, per la gita di

Prato, Pistoia, Valdinievole. . ... .......... 1. — — —
A’ di detto, fior. 3 1. d'oro a Ponpeo del Van-

taggio. . . v i e 3 — — -
A’ di detto, libre 8 soldi 10 piccioli, per la gita

di Volterra. . .. .. ...ttt i — 3.10 —
A’ di detto, 1. 2,5.9 p., perla glta di Sancto Gi-

MIGNANO + ¢ v v v v vt v v e v e e T e - — 2.9
A’ di detto, 1. 1, s. 15 p., per la gita de la Scar-

=3 o 1 e — 1.15.—
A’ di 9 detto, fior. 7 1. d'oro-in oro, per una A

aRoma. .. ... 7. — — -
A’ di detto, f. 1 1. d"oro in oro, per la gita d’An-

ghiarl. . ... . 1. — — —
A’ di detto, f. 25 1. d'oro a Ardingho chorriere,

per la gita di Milano e Francia'. . . ......... 25, — — —
A’ di detto, f. 1 1. d’oro a Tomaso di Ponpeo,

per la gita di Valiano. ....... B 1. — — —
A’di 15 detto, f. 7 1. d’oro a Lucha del Vantag-

gilo,peruna AaRoma................. 7 - — =
A’ di detto f. 1 1. d'oro e 1. 1 p., per la gita di

Lunigiana, e per pid vantaggi fatti. . ... ..... . 1. — —

Somma in tutto, chome si vede, fiorini 61 1. d’oro
inoro'e L 8 8. 14 p. stantiati a'di 29 d’aprile. F. 61. 8. 14, —
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-

*38. N
[Ivi, c. 55t.-56.] .

uccccnxxxxvirr. Chopia d'uno Chonto auto da Chimenti Sciar-
rlloni che dicie chome apresso.

Spese straordinarie, fatte per la presente Signoria per la novita
atta per chonto di fra Girolamo da Ferrara, deono dare a’'di vij .
['aprile lire 74. 2 piccioli, per pit chamangiari fatti a pil citta-
lini et ghuardie in Palagio el di ch’e-Frati dovevono fare la spe-
ienza del fuocho; le quali spese aparischono per poliza in filza
i Pietropagolo di Donato spenditore. . .. ... .. L. 74 2 —

E a' di detto, 1. 36. 18 p., per pilt vino biancho e
‘ermiglio loghoro in tal di, oltre alle spese ordinarie
ella mensa, per cittadini e famigli, e per mandare alle
tinche; chome si vede per poliza in filza . ... .. .. 36. 18. —

E a’ di detto, 1. xxxiij p., per libre 550 di pane, per
t Palazo, oltre all’ ordinario, e per mandare alle Stin-
te; chome si vede ec. . 8.. . . . v i vt i 83, — —

E a’ di viij detto, 1. xv, s. xviij d. vj, per pit cha-
angiari fatti in Palagio oltre all’ordinario, per cit-
dini e guardie di Palagio; chome si vede ec. . . . . 15. 18. 6

E a’di detto, 1. xviij s. x, per piu trebbiano e ver- :
iglio oltre all’ordinario, per cittadini e guardie, per
dagio ee. . ..o oo oo i il 18. 10. —

E a’ di detto, 1. xxxv p., per libre 584 di pane, per
‘tta chagione; chome si vede per poliza in filza del
ANOVAIO ¢ & v v v v v e e e e 85, — —

E a’ di viiij detto, 1. 80. 13, per pit chamangiari
tre all’ordinario, fatti per cittadini e guardie di Pa-
io; chome si vede per pohza in filza di Pietropa-
lospenditore. . . . ... L e e e 30. 13. —

F a’ di detto, 1. 23. 14. 6 per pilt vino vermiglio
bianco, per cittadini e guardie; chome si vede per
oliza in filza. . .. ... e e et e 23. 14. 6

E a’ di detto, 1. x s. iiij p., per libre 170 di pane, '
er dette chagioni; chome si vede per poliza-di mano
L S 10. 4. —
CEadix detto, 1. 4 s. 13, per pit chamangiari
traordinarii; chome si vede ec.. . ........... . 4.18. —
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E a’ di detto, 1. 35. 17, & per pit vino per in Pa-
la.gio oltre all’ordinario, e per 200 fiaschi voti, loghori
indettotenpo . .°. . ... ... ... ... ... L.

E a’ di detto 1. 4 . ® p., per libre 73 di pane oltre
all’ordinario. per le ghuardie e famiglia. chomesi vede ee.

E a’di xj detto. 1. 2. 12. 4, per piu chamangiari
straordinarii ee. ... ... ...... .. .. ... ...,

E a’ di detto, 1. ij s. ij p.. per libre 35 di pane per

cittadini. oltre all'ordinario ec. . . . .. .........
E a’ di xij d'agprile. 1. viij s. xviij d. viij. per pia
chamangiari, per cittadini e famigli ec.. . ... ....

E a’di detto, 1. 9. 6 p.. per piu vino per gli 'sa-
minatori e pe'Frati e altri. oltre all ordinario. chome
s1 vede per la poliza, in filza; auti da Santi di Gio-
vanni chanoviere. . .. ... .. ..............

E a’ di detto, 1. iij, per libre 50 di pane auto per
le dette chagioni ec. .. ..................

E a’ di xiij detto, 1. 41. 16. 2. per piu chonfezioni
e spezerie e altro, loghoro in Palagio, oltre all’ ordi-
nario, da’ di vij di questo mese sino a questo diee. . .

E a’ di detto, 1. 4. 9. 6. per pin vino loghoro per
cittadini in Palagio. oltre all’ordinario ec.. . ... ..

E a’di xiij detto, 1. 1. 18 p.. per libre 32 di pane
loghoro straordinariamente in Palagio per cittadini eec.

E a’ di xiiij detto, 1. ij. s. v, d. 4, per pit chaman-
giari e altro, per piu cittadini e Frati ee. . . ... ..

E a’ di detto, 1. 3. 2. 6, per pitt vino per cittadini
ceFratioec. .. .. L L L

E a’ di detto. 1. 1 s. 16. per libre 30 di pane ec. .

E a’ di xv detto, 1. 1. 9. R per le spese de’Frati,
a’ tavolaccini che gli ghuardino, cioe per loro chaman-

E a’ di detto, 1. 5. 6, per pin vino pe’cittadini per
la "samina e altri, loghoro in Palagio ec. . . . ... ..
E a’ di detto. per libre 30 di pane ec. .. .. ...
E a’di 16 detto, per pitt chamangiari straordinari.
E a’ di detto, 1. iij, per pilt vino dato a’cittadini e
Frati. oltre all'ordinario ec. . . . .. ...........
E a’di detto, L. 1. 12, per libre 27 di pane per cit-
ini e Frati, oltre all’ordinario ec.

e
&>

o
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detto, 1. 9. 7. 4, per pitt chamangiari
dnatori e Frati e famigli, oltre all’or-

o, L ¥ij s. xviij d. vj, per pit bianco e
detta praticha, oltre all’ordinario ec. .
5, L. 8. 15, per libre 63 di pane loghoro

chao oo oo oo e
j detto. 1. 4. 12. 8, per pitt chamangiari
tori e Frati e famigli...........

ij detto, 1. 8, a Michele di Baldino, per
fare cerchare ¢ pozi in San Marcho, e
utiglerie e munizioni, le quali vennono
U xviij detto, 1. 3. 11. 6, per pilt vino
tori e Frati e famighi. . . ... .....
o, 1. 2. 5. 6 p.,, per libre 38 di pane
ij detto, . 2. 18, per pitt chamangiari
atori e Frati e famighi . . ... .....
0, 1. viij s. vj, paghati al Chapitano
wtire el fanciullo che fece in Palazo
uolo di Marzocho, che si vesti chome
ij detto, 1. 6. 8, per pilt vino pe’citta-
Mna e Frati. . ... ..o 0oL
o, 1. 2. 14 p,, per libre 45 di pane per

Jetto, 1. 2. 15. & per pilt chamangiari,’

la Esamina e Frati e famigli.. ... .
o, 1. 2. 8.6 p, per xj fiaschi di vino
riglio pe'sopradetti. . . . ... .. .. .

o, 1. 1. 6, per libre 22 di pane pe’ sopm»
detto, 1. 1. 16 p., per pit cha,ma.nglan
ati e famigli. . ... ... ... .

o, 1. 2. 15, per fiaschi xij di vino bmnco
sopradetti. . . . ... ... oL,
o, L. ij, per libre 33 i pane pe’sopradetti

'; ma & evidentemente uno sbaglio.
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E a’ di xxij detto. 1. 2. 5. per pia chamangiari
pe cittadini e Frati e famigli . .°. . .. ... ... L
E a’ di detto. 1. 2. 12, perﬁaschmjdlmo.pe at-
tadini e Frati e famigh . . . ... ... ... ...,
E per libre 33 di pane pe'sopradetti. . . . .....
E a" di 23 detto. 1. 9. 15. 4. pe’cittadini e Frati e
famigli. per chamangiari. per fare I'Esamima. . . . ..
E a’ di detto. 1. 4. 12 per pid vino pe’ sopradetsi.
E a’ di detto. 1. 1ij s. vij. per libre 56 d&i pane
Peswpradettl o . L ... L.l ie i i
E a"di xxiiij d'aprile. 1. 10 s. 3 p. per pia cha-
mangiari per gli Esaminatori e tutd i famigh. . ...
E a’ di dette. 1. 6. 15. 6. per fiaschi xxvij di vino
Liancho e vermiglio pe'sopradert. . . . ... ... ...
E a’ di dztto. 1. 4. 1. per libre 63 di pane pe’so-
Pradatl. o o o ittt ie e
E a'di xxv detto. L. xj 5. xiij d. vj. per pi% cha-
mzargiari per gli Esaminatori. Frati e famigli . . . ..
E a’di detzo. L. 6. 9. 6. per fiaschi xxv di vino. .
E a’" di detto. 1. 4. 4. per libre 70 di pane pe’so-
. < o S,
E a’di 25 detto. 1. 2. 12, 6. per pit chamangiari,
pecittadind. Frad e famighi . . . ... oo o0 oLl
E a’ di detto. 1. 3. 5. per pit vino pe’sopradetd. .
E a" di detto. L. 1. 14. per libre 23 di pane pe’so-

E a’di 27 detto. 1. 10, 16. 4. per pia chamangiari
p= cittadini e Frati 2 famigli. . .. ... ... .. ...
. E a” & detto. 1. 7. 7. 6. per faschi 27 di vino pe'so-
Pradetti. o o oo i e e
E a’ di detto. L 3. 14. per libre 62 di pane pe’so-
.2 L« <
E a’di 28 detto. L. 24. 17. 3. per piu chamangiari.
citr> all’ ordinario. di piu cittadini e Frat. prigioni e
famigli: et per charne e altro per una piatanz fatta
all'servanza di San Franeesco . .. . . oo o ...
E a’ di detto. L. 13. per fiaschi di vermiglio e biancho
loghoro chome di sopra. . . . .. ... .. ... L. ...
E a’ di detto. 1. 3. 13. per le sopradette chagioni. .

B a'di 29 detto. L. 2. 3. 3. per pitt chamangiari
mti. prigioni e famigli e ecittadini . ... ... ..

2 18 —
1 —

24,
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A Piero di Sidonio, chom'apare per lo suo chonto
" sotto schritto chome di sopra per me Chorsino Chorsini
e Girolamo Martelli. .. ... e e e L.

A Giovanni bichieraio, chom’appare per suo chonto
sotto schritto chome di sopra, per bichieri, ghuastade
efiaschi. . ..... i i i e e e

A Franciescho del Ghabburra, bechaio, per saldo fat-
to, chom’appare per la schritta sotto schritta chome
di sopra...... e e e e

A Amadore da Sant'Andrea, per una sua ragione
di vino auto, il quale & sotto schritto chome di sopra.

A Domenico di Nichola pagliaiuolo, per achonci e
achomodato la stalla sua, per tenere 6 chavalli, a nostre
spese, del Chommissario del Papa, per di 12,a s. 2 per
chavallo; che somma 1. 7. s. 4: e per fastella 5 di
paghia si fa s. 20, In tutto monta . ... ...... ..

A Baccino della Bruna, per avere tenuto 6 chavalli
del Gienerale 8 di, 1. 4. 16; e uno fastello di paglia,

s . Intutto. . ... ... o L ceeeean
A Franciescho di Giovanni pollaiuolo, per la schritta
di pitt pollame sotto schritta. . .. ... ... .. ...

A Pippo di Bonciello biadaiuolo, per istaia xvij
d’ orzo, a s. 15 lo staio, 1. 31, s. 10; e per 3400 cho-
voni di paglia d’orzo, per 1. 12 in tutto: che monta
in tutto paglia e orzo. . ... ...... ... ...
A Giovanni di Landino, per pitt pane dato, chom’ap-
pare per la schritta sotto schritta dal detto ... ...
A Tomaxo Aldobrandi, per 28 fiaschi di vino bru-
scho, a s. 4 d. 8; che d’achordo tutto. .. .. e e e
A Michele taverniere in Vinegia,' per fiaschi 18 di
trebiano, come per una taglina tenuta si vede, a s. 8
piccioli il fiasco; e per fiaschi 63 di vino vermiglio a
s. 4 p. il fiasco. Monta in tutte. . . ... ... ... ..
A Girolamo Maschalzoni, 1. 8, per prestatura di 2 letta
fornite . . v ot v v e e e e
Al Formicha e Antonio chuoco, porta 1. 4 per uno;
in tutto...... e s e e e e .
A Antonio Lottini e a Romolo, per avere tenuto e

1 Clod in via Vinegla, dietro al Palazzo della Signoria.

14.

45.

16.
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ludendo al Gennazzano); — « tanto minus », e non « tanto ma-
8 », che dice il rovescio. — Passato appena il mezzo della lettera.
. Quetif, dopo le parole « ut mei sim oblitus » fa punto, e con-
inua: « Castigationi me semper subieci » ec. Il Cod. invece. dopo
toblitus » seguitando il periodo, fa quest’aggiunta, importantis-
fima: « et Vicarium Christi, in terris precipue observandum, nullo
« proposito, nullo negotio, nulla occasione ultro provocare et con-
« temnere ausim. In reliquisz autem nihil practer catholicam fidem
« et quicquid Sancta aprobat Romana FEcclesia, a me, quod sciam
« prolatum est: quia omni eius castigationi me » ec. Finalmente,
ki subito dopo, il periodo che nella stampa comincia: « Quid enim
< ego », dove non & senso, vien sanato dal Codice in questo modo:
« Quid ergo praeter penitentinm peccatorum et emendationem
<« morum, ex fide D. N, I. C., totis viribus exclamo? » ec.

1497, 24 maggio. 4 M. dngiola Sforza (Maxssy, loe. cit.. pag.
888). — Ecco la lezione che di questa lettera da il Codice (c.10t. a.):

« A M Angiola Sforza da Esti ».

« Dilectissima in X V. El desiderio qual per vostre littere de-
¢ monstrate havere di piacere a Dio e di essere adiutata dalle ora-
¢ tioni nostre, bench® indegne, non pud procedere se non da divina
¢ inspiratione e da buona mente; e mentre havete questo desiderio
¢ potete cogmoscere che Dio ® presso voi e batte alla porta. Sono
« adunque certo, se le aprirrete, verra ad albergare in nel secreto
¢ del cuor vostro, e vi illumineri ogni di pit, quanto piut con buone
¢ opere e con la mente purgata cercherete di accostarvi a lui. E
« 3¢ considerrete tutte le altre cose esser come un fumo al vento,
t e presto la gloria di questo mondo tornare in cenere e polvere,
v pit facilmente sprezerete queste cose vane e caduche, e vi acco-
« sterete a quello infinito e summo bene che adempie ogni devota
: mente di incredibile iocundith e dolceza, et etiandio nelle tri-
" bulationi la fa stare lieta e consolata. Questa @ tutta la forma

del ben vivere, ad amare Dio sopra ogni altra cosa e guardarsi
da tutte quelle cose che li posson dispiacere, come fa la diletta
sposa, inverso el suo sposo; percht 1'amore insegna fare el tutto.
Pregherrd adunque del continuo el Nostro Signore messer y* x°
che vi infiammi del suo amore, essendosi degnato venire al mondo
in carne humana, accid che visibilmente la creatura il potessi
contemplare e pilt facilmente venire in cognitione della sua in-
finita bontd, per la quale esso ci ha redempti con el pretioso suo.
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1 Piglia il tempo dal suo primo predicare in 8. Marco, che comineld i1 di primo
goeto 1490, dopo Ia sua seconda venuta in Flrenze, coll® ssposiclone dull*Apooa-
@, sopra rieordata; dal qual glorno ai primi d*aprile dol 1498, tn cul fa lnprt-
Rato, corrono appunto sette anni e otto mesi.
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iter custodirent, ne quid in Deum et in patriam moliretur.! Anno
superiore, ob sinixtrum sermonem qui me perculerat, et tumultua-
rias puerorum rixas;® assumptis mecum sociis duobus, conveni in
aede [Divi] Marci Savonarolam, an suis auspiciis talia gererentur
ct, non inspirante Deo, cives deciperet; proinde sum necem inters
minatus. Arrisit insidiator, et praesentibus dixit: — Consule San-
ctem et Silvestrum * et Tommasum Businum religiosos (qui aderant),
si quid ex me sinixtri vel rimantes invenerunt, — O stulta credo-
litas acuminis florentini, cum stipatum cerneret armatis satellitibus
ire ad praedicandum! Sunt haec prophetae an portenta tyranni?
Fecit haec Paulus apostolus, veritus rabiem Judaeorum? Tribmni
praesidium imploravit. Haec ille semel,* non, ut Savonarola, con-
tinue. Quarto nonas majas, tumultuatum est in urbe, propter ejus
petulantem audaciam, quia Basilicam, invitis adversariis, praedica-
turus accessit.® Fulminante quoque Pontifice contra perditionis fi-
lium, non destitit excommunicatus praedicare. dicens quod nullo
teneretur interdicto. spinosisque gyris (ut-est vir acutus) se excu-
sabat. Haec res plerosque ab ejus errore subtraxit: multa tamen
illum turba sequebatur concionantem: saepius est acclamatus ab
universis, quos omnes poena connexit excommunicationis. Quare mo-
nemus et obsecramur omnes, ne, posthac, Romanae sint Ecclesise
rebelles, nec vana velint sectari vaticinia, sed evangelio et sacris
haerere doctoribus, quos Romana probavit auctoritas. Credidimus
quondam pseudo sine mente prophetae. propterea tanquam sacrum
vatem et veritatis doctorem sequebamur; nunc hostes acle stili -
sectamur. Non odio sed zelo religionis accensos contra vitia decet
fulminare. Dulce ut vinum citius et vehementius fit acetum quam
vappa et rubellum. innocentes proinde cives, qui sunt errqre la-
psi, arbitror contra eum justis odiis non ‘quieturos, et fore magis
infensos quam qui juste prius illi adversabantur. quando cum Reip-
blicae jactura detrimentum pateretur animarum. Vij idus aprilis

1 Con questo passo -pud aver riscontro quello che dice il Burlamacchi, pells
Vita cit., pag. 71: < Ebbe anco gran contraditione da’'suoi propri Frati, i quall
< molto I’ osservavano, alcuni di loro; e giorno e notte stavano vigilanti sopra d
< lui > ec,

2 Qui siamo dopo il primo bruciamento delle vanita, ciot dopo il carneval
del 1497.

3 Ciod (credo) Pandoldo Rucellal, che'avea vestito I’ abito domenicano, ool nomé
di fra Santi, il 2 agosto 1495; e fra Silvestro Maruffi.

4 Vedi Atti degli Apostoli, XXIII. .

5 Il tamaulto del giorno dell’Ascensione del 1497, .
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mis litteris continetur, qui faciat bonum; non est usque ad unum.
Nec tu ignoras, cum sis vir sapiens et eruditus, impiorum victi
(ut Prophetae verbis utar) esse odibiles Deo. Nec ab eo dissenti
M. Tullius, cum scribat Deos immortales nequaquam velle hit
templa sua aperiri; qui impurissimi sunt et sceleratissimi. Homs
gentilis assentitur Religioni Christianae. Praestent se homines quals
postulat veritas Christiana. Pareant praeceptis Christi, pareant pras-
ceptis Pauli. pareant praeceptis Augustini : in hunc maxime modum
in pristinam redibunt sanitatem. Admirarer, et inre admirarer, d
vota impiorum, ut cum Propheta loquar, exandiret Deus. Decls
ravit id modo temeritas Hieronimi Ferrariensis qui, cum populum
Florentinum in maximos errores impulisset, a Deo rejectus est, ab
hoe repudiatae sunt illius preces: quin carnifex illius collum inls-
queum inseruit. atque ardentissimas faces, quibus penitus crematus
ost, injecit. 3 julil 1493, Vale.

Non bastd ai Frati di 8. Marco rinnegare tutti insieme
o pubblicamente il Savonarola, per sottrarsi all'ira e alle per
secusioni dei nemiei di lui. I pin accosti e devoti fecero anche
speciali ritrattazioni, e furon colpiti, come il Sacramoro e fra
Niceold da Milano, da speriali condanne: tutti poi vilipesi e
angaviati, e toite loro ogni grazia e privilegio di cui aveano
goduto per I"addietre. 11 P. Marchese, pur non tenendosi dal
vinfacciare ad essi ingratitudine e i vili insniti scagliati con-
tro it oo maestro, nella sna bella Storia di S. Mareo,! fa o
commovente quadrne di questa  persecuzione; ed il Villari ne
pubbiica qualche documenta.? Altri documenti ora pubblichiamo
noi, contineiande da tre deliberazioni della Signoria, due delle
quali solaments (a2 sexonda o la terza) sono appena accennate
nei libei a stampa: quella dal P. Marchese nell’ opera ora ci-
1wt questa nella Vita di fra Girolamo seritta dal Borl-
waeehi*

farco, 2l Vol. IIT delle sue Opere o Idegll
L. FRg. 220 & segg.

t Sante Sn-
Novdml ey (W
T Nt elil,
< Tags S0l
4 Piv. del 1764 ¢it, pRg. 19d.
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4.
-
[Areh. eit. Deliberazioni dei Signori e Collegi. Cl. 1I, dist. VI, 159, a e. 54.]

Die xxxr maii 1492,

[Magnifici et excelsi Domini, domini Priores libertatis et Ve-
allifer iustitie], simul adunati etc., servatis etc.. deliberaverunt
quod precipiatar Fratribus et Conventui atque Vicario Fratram
fancti Marci de Florentia, quatenus consignent et restituant cap-
pelle Palatii dictorom Dominorum unum calicem cum patena, qui’
olim fait cappelle Laurentii Pieri de Medicis et filiorum eius, re-
bellium Comunis Florentie etc. Mandantes ete.
~ Notificata dicta die eisdem Fratribus.

Incontinenti restitunerunt dictum calicem Fratres predicti. -

S.
[Ivi, e. 65 ¢.]
Die xxvr iunii 1492,

Item dicti Domini, simul adunati etc., servatis etec., delibera-
verunt quod libri omnes et scripture Societatis pauperum Sancti
Martini de Florentia, ad presens existentes penes dictos Dominos,
Consignentur Bonis hominibus dicte Societatis Sancti Martini et
.Cippi de Florentia noviter electis per Consilium maias, licite ete.!
Mandantes dictis Bonis hominibus, quatenus removeant quandam
Gassettam existentem in ecclesia Sancti Marci, deputatam pro ele-
mosinis dicte Societatis; et elemosinas ibidem ad presens existentes
digtribuant prout volent; et amplius non teneant eam in dicto
loco etc. Mandantes “ete.

Notificata dicta die ser Zenobio Bernardi notario dicle Socie-
tatis, presente et confitente, nomine dictorum Hominum, habuisse
dictos libros et scripturas.

6.
[Ivi, c. 68.]
Die xxvir iunii 149R.

Itewm dicti Domini simul adunati ete. servatis etc., deliberaverunt

uod, die sabati cuiuslibet edommode in futurum, unus ex Fratri-

1 Due sono le provvisioni concernanti 1'elezione di questi nuovi ufficiali della
iocieta de’ Buonuomini di S. Martino e dello Spedale del Ceppo, una de’18 mag-
fo, 1’ altra de’20 giugno di quest’ anno; e di ambedue parla il Passerini nblla sua
toria degli Stabilimenti di beneficenza, pag. 50; dando eziandlo il testo della prims
‘a 1 Documenti, pag. 929.
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Marchese;! la terza ¢ ncn solamente inedita ma seono-
1 Tre sono le edite con la dara de’29 ziogno (le prime
uron fatte): e &l lezgonu nella Storig del prof Villari.?

a

[Arch. eit. Deliberasioni ec. Cl. (L ist. VI, 139. 2 e. 70 t.]

Die xxx funii 1499
Iagnifici et excelsi Dom:ni. domini Priores ibertatis et Vexil-
fustitie] simul adunati ate.. servatis ote.. deliberaverunt quod
tero in campanile Ecclesie at Conventus Saneti Marei de Flo-
s non possit teneri campana minoris ponderis librarum cefibum
naioris librarum centnm viginti: sub pena rehellionis enilibet
psam applicaret v2l q1omodolihet aaxilinm prestaret vel con-
reret ete. Mandantas ate.

O

TIvl. e Tt
Dicta die xxx innii 149%.
em dicti Domini simul alapati 2te. servatis ete.. confinave-
:ampanam gue erat in campaniie Ecclesie Sancti Marci de Flo-
s, et que fuit allata al Ecelesiam Fratrim observantium Sancti
disel, ex precepto dictorum Dominorum, ad standum extra ci-
am Florentie, pro tzmpore 2t termino annorum 3) proxime
orum; et quod drante dicto tempor: non possit micti nec
i in eivitate Florenti2. sab pena rebellisnis adferentis et con-
itis vel contrafacizntis: qucs 3sie contrafacientes et conducentes
mc¢ condemnaverunt ad dictam penam rebellionis ete. Man-
3 ete.
10.
Ivi e T4t
Die vi mensis julii.

em dicti Domini es. deliberaverunt quod. infra bhiduum pre-
foturum. capotmagistri fale maioris Consilii ponant saper
anile Ecclesie Fratrum observantium Sancti Francisei extra
m Sancti Miniatis. campanam que erat in ecclesia Sancti
i. Et pro dicta campana prefati Domini delerunt. amore Dei,
m Fratribus quendam. ut vulgo dicitur. battaglio. existentem

Ivi.
Vol. IL, pag. coxit.
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Furete pero prima reverentia a quelli Reverendissimi. come ¢ %
lito nel partir degli amhasciatori; e con buon proposito direte lro,
come tutto quello che si contiene nel Breve di S. Santita & falio,
#alvo che lo haver noi cacciati via e Frati di San Marco.'
Advertite che non ci bisogna cosa alcuna sopra questa materis.
Questo ve lo diciamo. perche se il Papa volesse metter partiti s
czmpo. non vogliamo esserli obligato. Al Cardinale de Burgo di-
rete da wia parte. che doverra essere satisfatto di questi suoimv
Jadetti Frati; et non li scriviamo per non ci occorrere altro.

37.

Lo stesso allo stesso.!
[Ivi, c. 405 t.]

Al Caceia, a'di 3 di dicembre 1545.

Perche noi haviam pensato, per le cose di Pionbino le quali pi
«¢ inportano, che sia meglio fare cosi, perd haviamo revocato b
prima sententia, la quale quasi havavamo stabilita mandare inass:
et di gia vi havavammo mandato la copia della risposta del Breve
<he volavamo fare a N. S. Questa vi haviano voluta scrivere apar-
tata. accid che sappiate la causa della determinatione nostrs, &
potiate alla occasione mostrar la prima a ¢hi pia vi piace, met-
tendo in executione quanto per quella vi scriviame. Et state sano.

38.

Pierfrancesco Riccio al Duca.
[Arch. eit. Filza 375 di Lettere originali al Duca Cosimo ec., ae. 23.]

(Fuorl): All'illustrissimo et excellentissimo Signor mio umico €
osservandissimo el signor Duca di Firenze.

Iustrigsimo et excellentissimo Signor mio unico et osservad
. dissimo. Questa mattina di bonissima hora (ch® prima non s’ era po¥
suto, per 1" absentia di frate Francesco de’Medici et di frate Nicoold
Biliotti, che 1'uno era a Leccieto, 1'altro a Prato, et qui solamente
frate Matheo Strozzi, ch’el suo fratello frate si trova a Montepul-

1 Fin qui & autografa del Duca; il resto no, ma tutto antografo dovette esver®
I’ originale spediio all’ambasciatore, perché in margine, al solito, st Iém: ¢
mano di 8. Ex.a ».

2 Autografa.
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E non trovandolo, perch® era in campagna, tanto fece ch
parld ; domandandoli se voleva proseguire nella devozione che
Giacinto suo padre. E rispondendoli, che egli non la sapeva;:
costui rispose che, per molti anni, il padre suo, nel mese di
gio, gli aveva dato tre paoli perchd facesse fiorire la Piazz
Granduca di, erbe, dove si diceva che fosse stato il palco sul
fu impiccato ed arso fra Girolamo Savonarola, il di 23 m:
1498, insieme con due compagni. E rispondendoli il cavaliere ¥
di no; onde cosi cessd detta fioritura. E il predetto cavaliere
Francesco Marmi mori il di 3 dicembre 1736.
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riori della vita del Nostro; .altri asserendoli proprio di quel
giorno ed anno, e censurando il Barsanti, che s’ era attentato
tirarli alla fine dell’anno innanzi, come il P. Marchese! e il
Perrens;* altri di nuovo portandoli al 96, come il Meier® ed
il Villari; il quale ultimo corresse almeno nel primo di detti
brevi la data del giorno, assegnandolo all’8 di settembre,* evi-
tando cosi lo scoglio in cui avevano urtato quanti lo precede-
rono, I’impossibilita io dico che in un medesimo giorno potes-
Sero essere scritti due brevi cosi diversi.®

Pertanto, qual confusione si generasse in questa parte della
Vita del Savonarola, ognuno pud immaginarlo il quale pensi,
che i due brevi tante volte pubblicati con la data 16 attobre
1497, altro appunto non sono che quello dell’ 8 settembre 1495
e quello immediatamente successivo che vieto al Nostro di pre-
dicare, ambedue ricordati nel sermone de’l8 febbraio 1498.
Basterebbe per accertarsene porli a riscontro col relativo passo
di quel sermone. Ma v'é anche un modo di proval'lo pit di-
rettamente.

Difficile, credo, sarebbe, se non affatto impossibile, il rin-
tracciare quando e perché passasse al Convento dell’Annunziata
di Firenze uno di quei due brevi: fatto ¢ che tra le carte mem-
branacee che ora si trovano nell’ Archivio di Stato di Firenze,
provenienti da quel monastero, esiste appunto I’originale di
quello che vietd le prediche, e che comincia Licet uberius ec.
Esso ¢ indirizzato esternamente Dilecto filio fratri Hieronymo
Savonarole de Ferraria Ordinis Predicalorum, e reca la data
Rome, apud Sanctum Petrum sub annulo piscator:s, die xvi
octobris MCCCCLXXXXV, pontificatus nostri anno quarte: dove
YT anno del pontificato, che manca in tutte le edizioni, & una ri-
prova dell’esattezza del millesimo, 1495. L’ originale dell’altro

1 Ved. Lettere e Documenti, pia volte citatl, nell’drch. Stor. Ital., App. VIII,
pag. 84.
2 Op. cit., I, 288,
3 Op. cit., pag. 859, 360.
4 Storia cit., I, pag. 433, 436.
5 Vedremo pla innanei, come sia in parte raglouevole che urtasse ia ‘\\u\n
coglio il Meler, e con Iui forse altri.
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<« era che il breve era inscritto al monastero di Santa Croce;
«e cosi andava il breve a Santa Croce che volevano che an-
« dassi a S. Marco ». :

Corrette le date in questi brevi, viene di necessita il correg-
gerle anche in due lettere del Nostro: in quella di risposta al
breve 8 settembre, che il Quetif tra i primi,! e con lui tutti gli
altri, fino al conte Carlo Capponi,? posero a’ 29 ottobre 1497, ec-
cetto il Meier che la pose a’29 ottobre 96 e il Villari a’29 set-
tembre * (ciascuno per accordarla con la data assegnata al breve);
ed in quella che serisse a Roma a un altro frate dell’ Ordine,
lo stesso giorno o il giorno avanti o dopo (come chiaro appa-
parisce dal confronto), pubblicata per la prima volta dal Per-
rens;* il quale bene si appose in ritenerla de’l5 settembre del
95, anziché del 96 com’e datata in un Codice della Marciana
di Venezia sul quale la pubblico. II Capponi,® rifiutando la cri-
tica del Perrens e seguendo il P. Marchese, stette pel 15 set-
tembre 96, e ambeduc furon seguiti dal Villari,® che trovod se-
gnato quell’anno anche nella copia di dette lettere nel citato
Codice Riccardiano 2053, senza avvertire che il 1496 esce ivi
fuori da wna correzione (innanzi era scritto 1495), e che dopo
I’intitolazione della lettera (Epistola purgativa fratris H. §.),
la stessa mano avea scritto questo ricordo: « Poni debet post
« primam citationem, post breve vel epistolam Alexandri ut
« congregetur cum Lombardis »; ciod dopo il breve degli 8
settembre, il quale poche carte innanzi ha (come dicemmo) in
quel medesimo Codice I’anno 1495.7

Nel breve de’16 ottobre 1495, quale I'abbiamo in tutte le
edizioni, oltre 1'errore gravissimo della data, si riscontrano altre

1 Loc. cit., pag. 136.

2 Alcune Leltere ec. cit., pag. 33.

3 Storia cit., I, pag. 434.

4 Op. cit., I, pag. 468. )

5 Loc. eit., pag. 21.

6 Storia cit., I, pag. 439.

7 11 presente capitolo &, con poche mutazioni di forma, quale comparve nella
prima ediziove di questo libro. Inutile I'avvertire che queste date furon corrette
anche dal prof. Villari, e che tutto é al suo luogo nella nuova edizione della sua
Storia.
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